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الحتویات 


مَسْلَاةٌ (كُومِذيَا) في الإصْطبْلٍ 
وهی الا ای ا 
مَسْلَاةٌ (كُومِديَا) في الإِصْطَبْلٍ 
عَالَمُ الإصَطَّبْلٍ 

الفصل الال 

الْفَصْلٌ الثاني 

الْقَصْلُ الال 

الْفَضْلَ الرَّابِعٌ 
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كَلِمَاتٌ القصّة 
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a Si i WG‏ — طَائَفَة من الْخَوَاطِر الْمُيْدَعَةِ الّتِي خَلََّتْها 


وهي — SS) At Gas Las‏ با (الْأمَنَاءُالْمَوْقُوقُ بهغ) ۰ مى الوُوَاة الذين كَقُلُوا عَدْهَا 
ONE‏ من آذگی زاس الْعَرَبِيّة الّتي يَعْتَرُ aK bog dite‏ 
ِتَحَابَتِهَا وَأَصَالَتَهَاه و 35 تَفْخّرُ الدّوَابٌُ جُمیفا بطیب نضر‌ها. وَشَرَفِ أَرُومَتِهَا (كَرَم أَضْلِهَاء 


وَطَهَارَةِ مَنبتها). 


ath 0‏ با اراس الْكريمَة. لیر بأمتال مَذه الَْرَس التّجِيبَةء كُمَا يَفْخْرُ أَيُونا 


بالذْجَبَاء من أَبْنَائْهِ وَبَتَاتِه. 
َدْ تَكَأَتْ «أمٌ tga‏ بَطَلَةٌ قينا - وَاسْمُهَا: «قَسَامَةُه - في بَعْض بل aii‏ 

WS Je 7 Ls‏ خَوَاطِرُهَا الْمُعْجِبَةُ. 

ls sh Gaus ik‏ بالقشم اللِ مِنھاء وَعُنْوَانُْ: «مَسْلَاة (ہُومڈیا) في 
Je SIL (BSS US byl‏ طرَاتف قشم الثاني. وَعُنْوَانة: الم ae)‏ 
Eales ۳‏ رَمِيلُهَا: «دَهْمَانُ» فيمًا رَوَاهُ لها من أَخْبَار صَاحِبِهِ؛ «أبي تَوْلَبَ» ESS SH‏ 
يها «قَسَامَةُ هَذِهِ الْفْصُولَ. 

hu (gh) ail buts‏ إِذَا قُلْتُ لك إِنَّ قسامة - وکنیتها «َمُ َوَادَة» کما عرفت 
- قَدْ أَوْصَئْنِي بإِهْدَاءِ مَذِهِ Bly Lal ail ob‏ فيك GE So‏ الْقرَاءَة» وَالْمُدَاوَمَةِ LE‏ 
الاطلاع. وَالْمُتَابَرَة ی التَخصیل. لد في تَلْبِيّة إِمَارَتِهَاء وَإِنْجَازِ وَصِيتَهًا؛ 


tLe 


صَطَبْلٍ 


3 


۲۳ 


° وی ف و‎ be و‎ he cuties ہی‎ win eer oe 
عرفنه س ايها الصدیق العزیز = من‎ la بعد‎ «Mas «قسامة»‎ 
نَفسهًا.‎ J] BSS (I ALG dss 8558 مَرَايَاكَ‎ 

by cts ele سای کات 8 هف 2م‎ eine ل اوه ا‎ SFOS Geos f 
خير. وقد ميرك الله‎ JS فانت -- فیما تعلم «قسامَة». وفیما أعلم أنا - جَدِيرٌ‎ 


ره م2 


بين أَْرَابكَ وَلِدَاتِكَ (بنَ أقَرَانِكَ الَّذِينَ هُمْ في مثلٍ عُمْرِكَ) - بِمِْلٍ ما مر به «قضامة» بان 
آترابها وَلِدَاتِهَاه من گریم الخصال. ونبیل الْمَرَایّه قصالح التفمال. 
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وَل شك عندي في آنك شاک لهذه الْفَرَس الْفَتِيّة (الشابّة الْقَويّة) هَدِيّتَهَا التفيسَة» قَايِرْ 
7 


کل ee en eA‏ کر میں کی ھک ی 5 cs‏ بر 9-00 ar‏ ° 
(مُقَدَرٌ) لَهَا Gas ASS‏ وَإِعْجَابَهَا بك مُنْتَفعٌ ما قَدَمَنُ ِلَيْكَ مُبْدِعَةَ هَذْهِ الْخَوَاطِرِ مِنْ 
سَدِيدٍ الرّأي» وَبَارع الْمُلاحَظَةء وَصَادِقٍ التَّوْجِيه وَعَمِيقٍ التفكير. 


وون ق قا an‏ كح إن شاء الاب SLAG GS ass‏ مدقت فق حاضرك عظیمّا 
JLELSI 85‏ 


مسلاة (کومذیا) ق الاصطبل 


شخوض السلاة (آشخاض الکومدیا) 


هَؤُلَاءِ جَمِيعًا في آخر لإضطبْلِ: 


الخنسَاء: کر سا سمراء الشغر. 
gad‏ ُ: عِجْلَة ظَریقة. ومي بثث الحْنْسَاء. 


XS 


ag a al‏ ذز مُرْتَفعَةٌ الْقَرْتَين طويلَةٌ dls cdo Sis! Rene SiN‏ الْجَرْيء لا تَكَادُ 


Fa ign تا‎ 


تَسْتقرٌ في مَكَانِهَا لَحْظَة. 


و و ره و و ارگ رف دوهف ۾ قوس و 
بو بجر Rall SN yes‏ وَهُوَ جَذْيّ في مُقتبل شیابه 


مت 


om Bro‏ 4 عي 
أ َرْوَة: نعجة بيضاء. 

گل ہے و پل تقل و پر عق کے See‏ وا ب مر 
الط حمل روف فتي) مجَعَد الشغر. وهو این تلك النعجة. 
gf ee 906€ oge a, 8 5 ۳‏ ا 
أَيُو دُلَفَ: خذزين مُگفث AS)‏ (أنفة مُتَضَامٌ: مُتَكَبْبٌ). 


٥ -‏ 
re‏ ۰ رد 4 o‏ ۰4 
هذان فى جانب من الاصطیل: 
ں ق جادب مل اه بر 
2 2 شس 


all alai خارج الاصطبْلِ‎ 3 
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ایْنْ وازع: کلب الحراسة. 
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مت 


فی الإصْطبْلِ 
gil‏ زِيَادٍ (الْحِمَار بُخَاطِبُ الْعَدْرَ): «حَذَار ‏ يا أَمَّ الأَمْعَثْ ‏ وَإِيَّاكِ GSS Si‏ في 
دا الْعَبَتْ. لَقَد أَرْعَجْتِنَا بجَلَاجِلِكِ 988 8701 "0" ء طُولَ الْيَْم. 


2970 ه دو رو oe Sie: 2S‏ كُنّهُ عَدْوًا ( 


آلا pals‏ - إِنْ al‏ تكوني تغلمین -أني قَضیِث تهاري که عذوا 
بن الل (آذاني ی شین بخ مد الاجة (ASI) Aa gin‏ 
3 مَكَانِك oddly asi dials‏ أَنْ تُكَدّري لي ۶ Gis‏ مَنامي بَعداء 


جر (G54‏ بلا رَاحة. 335 





ELS Salt) aad al ai‏ الْحِمَارَ): ice,‏ ار ها زیاد» - واضفخ عَنْ َلَتَيء 
وَتَجَاوَز عن خطيتي, فٍني لها جذ نایمة. وَمَا كُنْتْ لِأَْعَمَدَ إِيقَاظكَ من سُبَاتِكَ ae‏ 


من «(desi‏ وَلَكنّهَا حَسْرَةٌ حَبِيكةٌ و و سو ا یں 


۳ 2 
5 oh 


(e eee 
foal عَيْنَيْهَا | لگبیرتین ۳ فيهمًا‎ A555 Sua لُخَنْسَاءُ (الْبَقَرَةٌ تَخَاطبُ‎ 


oe 


Zh ٦-٦‏ جَلبَة seas‏ تَکُفَْ - یا 2 الأَفْعَث - عَنْ هَذَا الْعَبَثْ؟ لَقَدْ أَرْعَجْتِنِي 
بجَلاجكِ, abil‏ منْ بّاتي (َومي) بتلك الترَْرَة الفارغة والگلام الکذیر! مُذا اغتداء 
میج (قبیخ) لا أَطِيقه آلا ail EAS sill Goal Aldi Ye GB! off Gals‏ 4 به 


oe ۰ م2‎ 9 OL اخ‎ 


ثتاء تومي؟ لَقَدْ تَمَتْنَ لي - في عام الأخلام - يَوْمْ سَعیڈ مِنْ آیّام a Sl‏ لَنْ eal‏ 
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طِيبَهُ مَا حَيِيتُ فَقَدْ غَابَ عَنا «ابْنُ وَاع» (تَعْنِي الْكَلْبَ) - في ذلك الْيَوْم — 355484 
مَعَ بنتِي «الْجُؤْدَرَة» تلْكِ الْعِجْلَةِ الظريفة. AK gpl Gas bos‏ نَاعَمَينِ بأَكْلٍ الْيِرسِيم 


رك 


الْهَنِيءِ gsi‏ فََمّا جَاءَ الْمََاءُ ظلتا مرخ غ اش als is GLU; G43)‏ الْقَدْرَ) 
coils Agel KH GS (BEI 8) Lis aaa g‏ الگبیرة. ما GIS‏ أَرْوَعَهُ مَنْظَرَه 
poli ab abl 5 Ks‏ الشُذِية الْمُعَطَرَةَ ... ثم Gold olay Gos S52 Kae‏ 

ف في سَفح ذَلِكِ ۹ الشّامخْ (الشَّدِيدِ (tis‏ 3 

Les GH) oll قَرْوَةٌ (التَّعْجَةٌ تُخَاطِبٌ الْعَدْرَ): «نَعَمْ  يا أمّ الآَشْعَثِ - لَقَدْ‎ i 
مرس اد‎ gals جَرك من تومنا جمیغاء ون فشتیع الوم ید لا‎ GINS led 
ولا نمی الْوَقْت الْبَاقيَ إِلَا أَنْ نَجْتَدُ شَيْكَا مما اخْتَرَنَا ... ما رأي الحْنسَاء ق دّلك؟‎ 
گبیرا مق الْحَشَائْشُ في جَوْفي!»‎ eT 

eis) SRW UY EEN زیاد‎ gil 


- يا آَم Gi‏ - أَنْ لَيْسَ لي أَدْبَعُ وش Be‏ ما كِ؟ فَمَنْ لي بآنْ أَجتَر ر كما تَحِتَرينَ؟ 
آلا تنظرین إِلَ أَرْجل؟ إِنَّكِ لَوْ أَنْعَمْتِ ال ارايت ]3 Ls esti eles 48 Ge‏ 
sei 640 soll ob — SELL — N‏ 
نت َم ofits BE YS‏ - گما تفلي - لِأَنَكِ تَأكِينَ ُمْتَْرِْيَ جُرْءًا SIs) Las‏ في 


43 و وه یط 


Las‏ (معِدَبِكِ A Silly‏ ۳9 الخف والطاف وی بح 
لتجتريه EE‏ تضاتبن.» 


موم 


تر - بمَنزلّة الْمَعتَة للانسان) 


2 


> 


۳ لباق‎ ag fae) aes SUE تال ادا شانه‎ FC) cal اب‎ 


Sata‏ افك ا فزوة )335 )455( — )5 lls eis‏ م كك رل 


۵ مر 


i‏ 3 نَا زج مَشْفَوقَة كَأَرْجُلِكِ؟ وَلِهَذَا وَردْتُ عَدْهُمَا أَنْ أَزْمَدَ في تب الْعَادة امد 


¢ Li (gale Gui مون‎ als 
jas ذَلِكَ‎ - 208 N (تُسْمَعُ في هَذِهِ اللّحْظَة ضَجَّةَ في وسط الاضطیل.‎ 
رَهُمَا الْمرَاح إلى‎ Se — لئد الفُغر - وأبا جنر - ذلك اَي الشاب‎ 
التطاح. و قاتا ان ا واا فا ى ااا وغ‎ 
(ASS Lagi’ عَنْ تخلیص‎ 


ام 


7a ol‏ 7 ۳۳ إل الام Wy (dest) SEL‏ اض( لا ولا 
by‏ تقر 5 J‏ بالغلبة able‏ 


۲ 


n 


BY «sisi sls HREM So Hl (58 


| 


اطي Jas)‏ مُخَاطِبًا الْجَدي): «أمًا أَنّكَ oil‏ منّيء قلاء وَكَدَيْتَ في رَغْمك! وَإِنَمَا 
أن میت 


me 
2 


َبُو بُجَيْرِ Gish)‏ يَهْرِبُ عَنَ الطَل برایمه فیغلو ضُرَاغْ الط المشکین): «طَق! 
gb‏ 


(yn‏ (الْحَمَلُء يَجْري إِلَ أَمّهِ بَاكيًا): «آي! آي! أمّي! أَمّي! لَقَدْ ES‏ الْحَبِيثُ عَيْنِي! 
lol‏ وا لقد عَورَهَا (جَعَلَهَا عَورَاً)» 
ead i‏ ٿث Sal)‏ مر GL‏ — في رفقٍ وَهَوَادَةٍ - عَلَى فَم الطَّي): «لا عَلَيْكَ يا 


Bee 


وَلَدِي. لا تَألم. قَمَا بكَ منْ شوء أنَا على ثقّة من سَلَامَتِكَ فلا يَحْرْنْكَ مَا حَدَتَ؛ فَإِنَّ «أبَا 
Se ae‏ م ی یات ail Sia‏ ألا ثَرَاهُ مَحْرُونًا وَاجِمًا 


9% ور ه 


ae‏ بجر Za)‏ ی : «صَدَقت - یا 
ال شيء غَيْرَ GEM‏ ة لماح 2a sig G Sb Gal gs‏ اصْفَح sé‏ 3 عزيزي.» 
الط الكل لف عَنْ بُكَائْهِ): «هئ! هئ! هئ! ما زَالَتْ عَيْنِي تَوْجِعْنِي.» 


¥ 
کو ا 


is 2‏ (الْجَدَيْ): «إنّي مُخَفْفْ أَلَمَكَ فان (اقتّربت) متي لأَلْحَسَھَا (لأَلْعَقَهَا) لك 
ie‏ تشغر برَاحَة الآن؟ أل sale JIGS‏ قدا علي يَا رَفيقي؟» 


الي (الْحَمَلُ سکن ویک كن الْبكَاء) : دلا عَلَيْكَ فَقَنْ نَسِيتٌ ما فا 
- وَلَكِنْ لا تَعْدْ إل She‏ ذَلِكَ مَرَةَ أ ا 


n 


i 
1 


بو زیاد (الْحِمَارُ): «مَاذَا تَصْنَعُ يا أَصْحَابِي؟ لَقَدْ تَأَخّنَ ينا اوقت 0 
الضوء الذي Ge (dele 52) aad‏ التافدّةء إِنَّهُ ضَوْءُ الْقَمَرِ السَّاطِع. وَأَنَا على ثقّة 


1١ 


of ° ہے‎ 7 


نْ نَنَامَ ALU 938 Job‏ وَمَمَا يَکنْ من آثر Ge SUT 3b‏ الصَّحْو مُبَكرَا في الصّبَاح 
ای لحم gaat J! Sa‏ 

الْخَنْسَاءُ (الْبَقَرَةَ مُخَاطبَةٌ الحمَاز): Jeska aly‏ كُمَا يَعْمَلَ Fhe‏ - پا ub‏ زیاد» 
70 9۹ھ 

ُو ِيَادِ(الْحِمَارُ مُخَاطِبا الْبَقرَهَ)ه صَتَقتِ -- یا سَيَْتي الْحْْساء - ولکن لا تْنی 


2 


ند انت عَنْ سَلامته. وَأَنّنِي جَدِيرٌ بِالتَّتبّهِ وَالْيَقَطّة في نا ا 
أَمّ الَْشْعَتْ Shall)‏ تفت إل النَّعْجّة): tasty‏ ادا با ام م $8535 alll Le‏ مَرْجُفِينَ؟ 
Soll La, 1‏ 


َم فَرْوَةَ (النَّعْجَةٌ مُخَاطِبَةٌ الْعَذْرَ): «كلَا يا صَاحِبتِيء ما أَنَا بمَرِيضَةء وَلَكنَّ الْبَرْدَ 
يَكَادُ يُهلِكُنِيء فاقتربي متي. واتكتي علي لِأَسْتّدْفىَ بجسدل وَأَدْقَعَ بك غَائلَةٌ Sin) sl‏ 


sy (Saal) Gacy ai‏ 23 رور يا ڪزيڙَتِي!» 
eee 7017‏ ی ی کے 2 تہ 4172 704 8 
slag‏ (البَقرَة تخَاطِبٌ النغجّة): «عَحِيبٌ أنْ تشعْري بالبَرْدٍ في هَذْهِ AGI‏ عَلى 


حِيِنَ ally AS pl‏ أَمْس وَمَا 
لَقَنْ أَنْكَوْئكِ (جَهِلْتكِ) إن رَأَيْتْكِ کے hbo‏ — هَذَا الْمَمَاءَ - 185 دلت هنك 
حتی اختلط عَلٌٍ أ٠‏ موا ا رون راي ي يتا الصَّاحِبَاتُ؟ 

sil‏ 35 (الْحِمَارُ يُخَاطِبُ لیر 3( «بى - أَيتُّهَا الْعَزِييَةُ - إِنَا على رَأَيكِ مُجْمِعَاتٌ 


فقذ آنگزتها ih Ge alli<‏ - وَسَأَلْتُ نَفبِي مَدْهُوشًا: توه من تکوں مد الرّفيقَةٌ 
الْكديدّة؟ فق بدا جسمهّا صغما مَهْرُولَا . .. وَلَكنَّ صديقي «لاجقا» (يَعْنِي: الْجَوَاد)ء 


رج 


eal‏ أن سَيِّدَهَا الْإِنْمَانَ قَدْ أَمَرَ ِقَصٌّ صُوفِهًا الْجَميلٍ في هَذَا النَّهَار» 


river 


سَبَقَهُ من ol Sas Ls Gases Sel‏ الوم یا صاحبتي. 


2 9 0 ی Ser Oe‏ کا eee‏ 
cess A‏ القع لبي ع جز يذ Yl gis J 2% als‏ خْصْلَةٌ صَغِيرَةٌ 
eee‏ سر قد اسْتَوكَ عي الْحُرْنُ الشَّدِيدُ مُنْدُ حُرِمْتُ هَذَا الْسَاءً الْبَّدِيعَ. 
گی کرو مو al GE al‏ لما حرفن سَرَتِ الرَعدَةٌ (الرَعَة 


of 3 0 


۱۷ 


یو دلف (الختزین): als Lois Sf ss ls‏ ها أمّ قَزوَة (صَنَعُوا بك من وء ما 
Sak‏ النّظَرَ) - فَلَقَدْ صَالَمَا حَدَْنِ بغذر الانسان وََنَانِييهِ (كثريَائِهِ وَشْدّة حُبَّهِ لتفسيه)» 
هو أن thy (oy) stag us a Ke sts‏ وا نرك هبت إل 
تفع به ... آه! له ال منْ شره (شدید الجص) طُمًا ماع iol‏ م شك أن السار 


إِذَا ٦ك‏ ی۶۰ تفت ٤‏ الْحَالِ). وَانْقَلَبَ 
CGS ans‏ بعد بتفسه وکریاوه) al‏ وانکشاها: ولو Yaad aig‏ لغاش 
الإِنْسَانُ عَاریّا گمَا تحْرَی الضفیغ و ... 


لاحقٌ (الْحَوَانُ يقَاطِعْةُ): «صَّهِ - ul‏ دُلَفَ - وحذار أَنْ تَدْمَّ الِنْمَانَ اَمَامي, 
هو خر سمخ کریم وَقَدْ غَمَرَنَا بعَطفه وَحُبّهِ. أقاهمٌ أَنْتَ؟ إِنَّهُ سَيدْنَا وتا مضه الب 
gat)‏ لَه الْودّ)؛ 5 EST‏ لك في اغتیابه وَتَتَقصِهِ (التَّحَدتْ في غَيْبَتِهِ يما يَعِيبّهُ). فخذار 


< 
of‏ 5 و هو مهو 


نمس پشوء! (e‏ 
أَبُو دلَفَ (الْجِنْزين) «إذَا صَحٌ ما تقو وَاغترفتا للانسان ن Gib 8s Se iti‏ 


هو 


علی آنفستا نا أَاء جُبِتَاء. فمَنْ لا بلاتحاد والتَضافر؟ آه! و تَحَقَقَ Jaa! ne ia‏ 
Eas Gl;‏ 155 وَاحدهّا لدم لقَهَرْتاُ واه على أمْره. فَإِنَّ لي مَخَالِبَ قَويّةٌ فاتکة 
Cals ids‏ (ومي: حنان fiz‏ 4 الأ ci Ay. (ue‏ فَزتن گبیزیْن بل )9 (ib‏ 

ِمُقَاوَمَتِهمَا. فلو صَحّتْ عَزِيمَتَا وَتَرَكْنَا الْجُيْنَ 5541 as ALS (GRAN)‏ 


7 4 وس سَادَةَ في ie‏ الْمَگان. 1 کا من كماد sal‏ رقاء؟ ی و 


vg (ONE) aren Ur DOE‏ اس sg Sg gels‏ الما ہت 

hs‏ وَنْقَابِلُ مَنْ شْنا من LOS)‏ وَالْخْلَصَاءِء وتفرض عی الانشان اما سادا 

لَاحِقٌ (الْجوَانٌ غَاضِبًا یضربٍ الأَرَضَ بِسُنْبْكِهِ وَهُوَ الحدِيدة في الحافر): be Bi Gy‏ 
EE‏ ا انا دلت 


أَبُو دُلَفَ (الْخِنْزِيرُ مُخَاطِبًا الْجّوَاد): «مًا أَمُجَبٌ أَمْرَكَ یا احق! LOGY Gf Saad‏ 
يَسْلَيْنَا Gast‏ وَيَعْتّصِبٌ مَا هُيَ حَق لَنَا. وَلَا يقي عَلَى شَيْءٍ تَمْلِكُه إلا اسْتَأَكَرَ (اختصض 
نَفْسَهُ) يه؟ أل 1 - آیها الأَصْدِقَاءٌ - أَنَّ الإِنْسَانَ لَا dis (Lalb) Gas Ys Jaa‏ 





وَعُذوَانَا؟ 8815 o pl Jibs BL‏ وَالْأَنَانيّة وَلَيْسَ في دَوَابٌ الََْض كُلَّهَا ما يُدَانِيهِ في 0 
aly‏ قَهُىَ دَائَبٌ على أَكْلٍ الْقَطَائِر الْمُسَكَرَة وَالْحَلْوَىء وَمَا إِلَ ذَلِكُمْ. فَهَلْ خَطَرَ ببَا 

رمع فا یه نهذ يت من ده 
خا يكف ي؟ وَاسْمَخوا Sig‏ أشألكة: لمَادًا له elds Kb‏ كن كنا تأكلها قل واج 
الْغْدْرَان الماع (ومي جع مُشتنقع: مَکانْ ela aud aly‏ وَيَكْدُن)؟ كلا که ‘ahs‏ 
لک نا ز )255 wiih (Lads‏ عم وَطَيّبَاتِ الْحَلْوَى Lal de elgg fl el!‏ 
الْخْلَضَءُ الَْعرَاءً! أَتَحْسَبُونَ يُؤْوِينًا في دَارِهء إِشْفَاقًا عَلَيْنَا وَيرّا ANGST Ls 46 SG,‏ )4 
الظَّنّ الْكَدُوبَ شد د ما 658 أَوْمَامُكُمٍْ pei asic;‏ اي جڏ ees ph‏ 
(عَارفٌ عَايَةَ أفري Pts lea (ab fall 3s‏ حَاتِمَةٌ حَيَاتِي التَّاِعسَة fé‏ 6 
“deel Sci) Lil a‏ ی آل نکل ا وة اأ لبر 


الجسم مُتَكَدَرَ الحم (لَخمي مُتَجَمْع مُتَصَلّبٌ) لَمْ يََرَدَدْ في ذَيْحِي ... 


۱۹ 


في الإصَطَّيّل 


احق (الجو الما حكني آمك - ومي خازمة دکیةُ هيده — آنا كم نحق 
| إل لِنَحْدُمَ سَیْدَنَا اإِنْمَانَ eG.‏ ل E‏ 
يدمه في حَيَاته وَمَوْته عَلى السُواء وَحَسْيْنَا هَذَا شََفَا وَمَجدَا فَليْسَ أَجْمَلَ منْ آن Ls‏ في 
CSE) eS Myst alae‏ الْمَْتَ وهنا إِذَا أَعْقَبَهُ oul Siig aa‏ 
أَيُو دُلَفَ ین «هوم! هوذ! أَتَقَولٌ: دما أَحْلى الْمَوْتَّه؟ يا لَكَ من أَبْله ee‏ 


2-9۶ و ام ی 2 


al Gass Si‏ رجاني فيك (ألْقَاكَ آمامي) مَذبُوحا؟ على ily A gst ah‏ وَأاشْفُكَ: 
Ls oh I SY‏ تراك 

لاجق ا يُخَاطِبٌ الْخِذْرِيرَ): «شَدَّم 0ئ0 وَأَعْمَاكَ 1 

- قَأَنَا أقْضِي حَيّاتي كُلَّهَا جَادّا عَاملًاء دَايْبَا على احْتِمَالٍ الْمَشَّقّة وَالْعَنَاءِ بر عجیب 


is Aly ends xk CALs (sis) SAEs YK hus جین تَقضي‎ Je 
(44 2585 af) فیس من اعد آن بح کا لد نشو إل آحد‎ ANS 335 BLS 


۶و و 


SORE ASS al 13! GK 26 حَيَاتِكَ؟ وَأَيٌ فَائِدَةِ من الْحَيَاةِ‎ Job LS Sl 
پا‎ - Had he َو ذف (الْجِذْزیز يُخَاطِبُ الْجَوَادَ): «إِنَّي لأوثد (أَخْتَاز) أَنْ أَعْمَلَ‎ 
«لاجق» - حَنَّى لَا نُحْتَمَ حَیَاتِي بِالابٔح, وَلَكتَنِي - گَمَا تَرّی -- سَمِيُ الَجسم,‎ ote 
Je ae bit | Ls 7 3 = بي 5 48 وم ولد لأ‎ se ee 


22% 2 : 


75 
2 بر مره 2 


انتا > 5 ی إا اخ Gah‏ نافيا 3 


1 


و 


و زا (الْحِمَانُ يَضْحَك وَهُوَ يَرْفَعٌ شَفتَةُ 4 الضْحْمَةً): ais Japp‏ ا قاف 
افك gh sean NG acct‏ فانك )5 ods AG Cal Sigs‏ وق كتك ولا 
رال - مَخْربَ الم في الشرّهء وَالسَمَاجَةء وَالرّخْس (الْقَدَرِ)!» 
أَيُو دُلَفَ Gaia‏ «لَقَدْ دَخَلْتُ الْمَطْبَحَ - Sb‏ 953 - في غَيْبّةِ «ابْنِ وَاذِع» - 
(الْكلي) - فَرَأَيْتُ مَا مَالَنِي (فَرّعَنِي) ...» 
Al‏ الَْشْعَتْ (الْعَنْرُ): «أَدَخَلْتَ الْمَطْبَحّ؟ ... أوه! وَلِمَاذَا دَخَلْتَ الْمَطْبَح؟ آو! لو رآ 
نَاكَ ... إِذَنْ لَأَمَنَ بدبْحك. جَرَاءَ هَجُومِكَ وَتَعَدّيكَ!» 


ع 


* 


aes 


ا 


fsa اھ‎ “gil Les si جَاّا ن لَهُجَتَه): «لا بَسَحَر‎ Sasha) GS ofl 
ساسا لھا‎ eee )بر ی راز‎ 
تام‎ os 3 a صییقتتا 8558 «الْجَوْيَاء: النّمْجّة الظّريفة‎ Seal 


ak do وه‎ 


رد خی َس بها Shs‏ أيّام. 22585 وَهَرَيْتْ معا ال فتاء الّاره (وَهي السَّاحَة التي 


الْحَذْسَاء (الْبَقَرَة غاد دمَا أَفْظَعَ مَا فا فا تا 


أَيُو ذُلَف (الخڈزیڈ): دإنّی أَحَدْثْكنٌ با Sb;‏ عَبْنَایٰ, وأنا قانق مما رَأَبْتُ کما أثق 
أنَّ لي أَذْنين. فَلْتَعلَمْتَانُ = العزیوّات — (aS cu Sf) Kas he Lat Sf‏ 


3 ات ا‎ ells فَلا يْذْهفَنْكَ‎ gis 586 J (iss 

الْجُؤْدَرَةُ (الْعِجْلَةٌ): «مَا أَحْسَبْهُمْ يَسْتَطِيعُونَ ذَبْحِي pe‏ على ثقة منْ 8558 (Al‏ 
علی Glos lis‏ یی لک سَتَنطحَهمْ ب يِقَرْنَيْهًا الگبيرَيْنء لیس کل یا ما۹ Alla) ai dé‏ 
sal‏ لن ai sl sei‏ من الاش بَعْدَ هَذَا یوم ون کل Gis‏ منَ البح al dag gil‏ 
«سْعَا» - بثث سَيِْنَا الإِفْمَانِ — ما تام لاش علی مثل ما وَضفت مق الوم وال لغذر یا 
iy‏ ذُلَفَ»!» 

لاجق Algal)‏ بوقار ر): 


gc 


biel,‏ إي — a 8281 SU — 36, G‏ وَأَعْرَفِكُمْ 
9 رم و ه و ه و 


پالتاسء Sai;‏ بالحیاة؛ لِأَنّنِي قَدْ عشت | 7 عشتم وروت عونت (Gras‏ 
منْهُمْ Cab‏ 07 وَيَجِبٌ أ نَّ SESS LS ely US Jobs al‏ 


امد 


4 


تشر 
2 سَواءً بسَواء. من ¢ الئاس مَنْ تَذفعهم Ruel‏ إِلَ إِجْهَادِنَا (ِنَعَايِنَا) — dass SL‏ 
ےا ا لکوت عن الإنّم)» وَلَا يَخْشَوْنَ مِنّإِعْمَاتِنَا وَِرْمَاقنَا وَخَرْيِناء وَلَا يُبَالُونَ 
ما كَابَدْنَاهُ منّ التَّعَبٍ وَالْمَشَّقّة وَالضنَى. وَمِنْهُمْ مَنْ يَتلَطّفُونَ يناه وَيُدَاعَبُونَنَا مُتَودّدِينَ. 
وَسَيِدُنَا من هذا الفریق الطاهر الْقَلْبِء الْكَرِيم س0 َل مداعیتتا والنودن 
0 ظا ia Pee‏ من Sin J 52h‏ و الملح ی ae‏ لَنَا مُتَلَطُّفَا 
Gs digg!‏ يفف من آلامتا). ASL J) 356 GG‏ 
حیاتتا فداءً J‏ ألَيْسَ هَذَا صَحِيحًا أَيّهَا CSG‏ 


۲١ 


phos 


۶ 





E‏ و ویو ۳ < وه + Be ee Pet SE‏ ره 
(الجَمِيعٌ يُقرُونَ كَلَامَهُ وَيَصِيحُونَ مُعْلِنِينَ موافقتهم. » فَتَحُورُ ر البَقَرَةء Gees‏ 


الْحِمَانُ وَتَذْفُو النَّعْجَةٌ وَالْعَدْرُ وَالْحَمَلُ وَالْحَدَيٌ أَمّا الْحِدْزِيرُ فَلَا يقر هَذَا الي 
ق فَيَقبَعُ في رن من الا ۳ .( 


0١ 


ہُو دُلَف (الَجذزیز بَعْدَ َرَو منَ الصَّمْتِ): «صَدَقْتَ يا لاجقء وَلَكِنْ لا تَقَلْ: إِنَكَ 


۱ 
جَدِيرٌ أَنْ as‏ غُمْرَكَ فی <> «als‏ 
لاجق (الْجَوَانُ هَا عُرْقَهُ الطویل »وهو شعَرٌ رَقَبَتِه) : «مَا gai‏ هَذَا؟ ee‏ : ى عضاضة 


(a3)‏ , ےد رت 
Tee a Gat) Aloysia‏ د قَسَطّنًا (تَصِيبَنَا) ٠‏ منَ الْوَاجِب؟ ألا مَلْتَعْلَمْ 
کف g (Gi ated) Sst Sil Gee a es‏ 93 تل 


3 ٥ 


oaks JU 6s تقاط آلا‎ be 3 Sa fe WSIS gh 3 ell 635 SI asl 


ع 


۳۲ 


ها 


وه را رکف و رو 
الازهار» ویتنقل من رَوضة 


الْعَصَافِيرَ دَامَبَةٌ (مُسْتَمِرّة) sls fe‏ آژگارها؟ لا ری سای it ts‏ َتَقََهُم 
dE‏ الَْوَارَة؟ أل تى gall fe Hts td‏ کل یوم - لِتَدْفتَنَا و 335 تدیر لَنَا سَبِيلَ 
الْحَيَاة؟ ألا تَرَى النّاسَ يَْدَحُونَ وَلَا يَفثّرُونَ (لا يَُدَأُونَ) كن الْعَمَلِ؟» 


الْحَنْسَاءٌ (الْبَكَرّة): «ما هَذَا الْكَلَامُ يا لاجق؟ أَرَأَيْتَ آحَدّا Gull Ge‏ $25 المخْرّاتَ 
كمَا تَحُُهُ آنت؟۸ 
۳ یاد (الْحِمَار): دو كَمَا أَجُرهُ أَنَايَا خَّنْسَاءُ؟ el seal‏ أَجُرٌ الْمَحَارِيتَ أُيُضَاى 
الْخَْسَاءً (الْبَقَرَه وَلَمْ تَسْمَعْ کلام ۳ زیاد): «ْمٌ G — digs ns adil‏ احق — 
وَيُلْهِبُونَ حِسْمَكَ بِسِيَّاطِهِمْ (جَمُم سَوّط 585 Spd Le‏ به من جلٍّ و غره) فَمَا أَقِسَاهُمْ 


of < 25 


وأغلظ دمم 

لاحقّ (الْجَوَانُ من فوره): رکه يا GLOGS‏ )8 كُدَبَتكِ ظُّنُونكِء فَإِنَّ سَيّدِي لا aah‏ 
(sus‏ بسوطه — کما تزغمین - بل يكي GL‏ يَمَسّ جشمي بِطرفِ سَوْطِهِ ‏ 
خفة وَرشَاقة - GSE A) gh Je‏ د وكا قشني وهي 
سَوْطة (طوّفة) > حََّى أَنْطَلِقُ في مذوي كالؤيح؛ وشت BE SA‏ من مدا اس الگریم. 
sbi 3‏ حِدَّ سَعِيدٍ في داره!» 

أَيُو CRIS‏ (الْخْزیر): دلا شَكَّ في أَنّهُمْ يُعْنَوْنَ ِكَ لِجَمَالِكَ وَرَشَاقَتِكَ وحشن قَوَاِمِكَ 
هم ییون جستت تون ویرجلون شفود (aa Bis)‏ اوه تاک 
لیس في الدنیا أحد یفتی بآمره. َو یه (ِتمٌ) بشأنه. ويتهم یفسلون جسيي - Gi‏ 
جی ور - كما يَفعَلُونَ معت. ان آضبع ق مش جات ورشافین.» 

لاق )=( in‏ ديا ا ي ي Gi‏ 165 أ ن ي لا 0 ا — 433 = 


2 
a 


aha‏ ى» لِيُعيَهَا شهْدًا sits sta (Lae Lind)‏ ألا ترَى 


ے مەم مه 


او 


کڈ 


۰ 


م 


a‏ ات ا تی 
gil‏ دُلَفَ (الْحِزِيرُ): «أوه! ESS Guat GT Biss al ai Al‏ بَارِعٌ ee‏ خی 


le 3585 Ls Ky‏ افع الجَزِيلٍ. فهَُ يَْرفُ كَيْف يُعْنَى تفه ينتفع بل ما 


9 


(بحیط به) من الْحَيَوَان SRT leg (Glas SILL) 5.22 151 556 SG SLI;‏ ما تعیش!» 


۳۳ 


في الإصطبُل 
الْجُؤْذَرَةُ (الْعجْلَةٌ): «لا gals‏ أَنَنِي جد نَافعة للْإنْسَان. أَلَيْسَ كَذَلِكِ يَا أمّي؟ لَقَدْ 
it‏ 


۳٠ ٥ 


dj aes‏ ضرعي (تذيي) >4 8۶۶" e‏ شك في شعاد 
الطغيرة ‏ سَتَفْرَحٌ All bg,‏ ا طیب ات wi pa Se ah Ue as‏ 


3 ° 


لْخَنْسَاءٌ (الْبَقَرَةِ تُخَاطِبُ الْعجْلَةٌ): «صَدَقت ی يا بيني oh & els‏ 
في عداد ال ومع لاش bly‏ لسغ ف تغز ذيّة أَطْفَالِهمُ وَيَتَقنَنُونَ في نع لوان 
os‏ وال رن lag‏ إلى لك من «deb SSIS)‏ 

ds sis) 8635 8‏ تُخَاطِبٌ البق i‏ تلم - یا صديقتي ال شام جه ان 1 
يعاق sais. gael‏ اساد el‏ صَادِقَة إذَا فلْت: إِنَنِي )88 ES og‏ للانسان 


yall cual‏ ریت a EG‏ فززث pls HB gall‏ کات 


E 


1 


4 
۱۳ 
\ 


4G 


° 
eee 15 0998 


عكر اجان - abl Jib png JOS las‏ َهُم يَقُونُونَ في 
lag alls‏ أَصْدَقَهُمْ : فيمًا يَقُولُونَ: Sb»‏ غ Gs‏ وَدِيعٌ كَالْحَمَلِ!ا» 


3% 9 ر ور 5 دک 7 ۳ 7 و نے re‏ نرق 3 
م الْأَشْعَتْ (الْعَْرْ تَخَاطِبُ التعْجَةَ): «لعلّك - یا al‏ 8558 — تَمَرَّنِينَ نفسَك عَلَى 


زر 4و 


E ء الرُوس‎ etal! 
في سُكُون): «ِنَهَا الْعَرَةَ وَالْحَسَدُ يَدْفَعَانِكإِلَ السّخْرِيَة مما أقول.‎ ASN) 8558 4 


قد عرف fis‏ 24 الم اکسَة وَالْمُعَاكْسَةِ, sel‏ مرب — انوس - بِالشرَاسَة وَسُوءِ 


۵ و وم 


الْخْلَق. bY‏ ك 225 HUNG 8385 lily billy Jl Le‏ الشرش. وَاتي آکاشفاه 
uf ‘dail‏ قَلِيلَةٌ الْعنَاءء حَقيرَة الْقَائَدَة.» 
al‏ م A535 SEUSS Bist!) ai‏ مُعْضَبَةٌ حَانِقَةٌ): bal $ 3BU 8.55 Gis,‏ 


ھەر 


AS laa Jas‏ آم ail S| Sales Ge‏ ییون یدام َلك اللَقَبَ الْحَبيبَ إلى 


2 ° 


تفسيء فَِيَقولُونَ: «بَقَرَةٌ الْمَسَاكين وَالْفْقَرَاءِ! el‏ حَبِيكَةٌ کا ری سلاك خرن 
IS) Je‏ فَوَائِدِي الْعَمِيمَة وَمَزَايَايَ الْعَظِيمَةء وَتَجْحَدِينَ قَضْلِي عَلی الّاسں. نات 
أي 858 انْقَرَدْتِ بها رس كار و وَاذَّعَاءَ 


< 
hol أ‎ 


5 Ce 


—"\' 


a 
٥ےہ‎ ac 


حتی زعمتِ ان بدك لبنك الذي...» 


٤ 


مَسْلَاة Siow! 3 (Glass)‏ 
اَم 8955 )2551 تَنْْو بِصَوْتِهَا اللَطِيفٍ): adi 1G ads J B55 Sy‏ وَلَا تَتَمَادَيْ في 
صَخّبكِ (ضَجِتِكَ)؛ 5S 5M‏ مزب نی ون ا 2 
GEL YS Ob‏ من غیرمُافزه آو مُلَاحَاةٍ . + ألا 59833 - قبل کل تَيْءٍ - أَنَّنِي عَظيمة 


الْقَائَدَّة للنّاس؟ Res oi is‏ ا برَیك یا عريرتي - گیف یعیش الاتسَانْ 
1 2۰99 يقضي lhl Sind‏ وَيَتّقي abe‏ الْبرْدء إِذَا حُرمَّ صوفنا 


4 


gall Gh‏ لا غنّى له ,وب له مه؟ اش افو من شدة از لح من 
صوفنًا: حَوْرَيَهُ الذي bis‏ به سَاقَيْهء وَقَمِيصَهُ الذي bt‏ به صَدْرَهُ وَدِثَارَهُ ats‏ 
[: التي كَجْلِبُ له الدّفْءَ. وَمِنْ تحظمي يَصْنَعُ الأَرْرَارَ وَأَيْدِي الْمُدَى (المُگاکین). وَمِنْ 


أظلافي (حَوَافري) يَسْتَخْرِجٌ الْغرَاء WANS J) Lag‏ فکیف تجحد تَحْحَدِينَ فَضْليء GUIS 5 SB SI‏ 


الْبَاهِرَةَ؟ إِنَنِي )358 oll‏ - في غَيْرِ رَمُو أَنَّ الإِنْسَانَ لا یشتبلیغأنْ یعیش بفشدي, و 


۳ 


(تنطر وات een J! bcs‏ قد اسْتَؤْلَ علَيْهًَا الْعَحَبُ وَالدّهشَة Mises dha‏ 
535 نمك لوا كله Gh,‏ الْحُْجّجٍ الْقَويّة الّتى أَدْلتْ بها النَعْجَهٌ في فصاحة 
ووضوح.) 


3 


مم لش (لْعَنرَّ تسرغ قَائلَهٌ): أَتَحْسَبِينَ أَنّنِ انقرذت بهذه المیرَة - یا 


sad 
| 


ے موحرم 


- من بین دَوَابٌ ب الأزض قَاطِبَةٌ (ج: جَميعًا)؟ عل یا عزيزتي Las anil A‏ 
ol Je GIs 7‏ عَمّي - تمان ی ا ¿ asl‏ - لها شَعْرٌ pel dog‏ 
بث لي أنه فصل من صُوفِكِ وَأَجْمَلُ Ob‏ ناش یی مه تب of bo poi‏ 
ا ea‏ ا وَأَعْلَى كَمَنَا. WAR Sk Wy‏ جِررَاننَا في حَيْمَةِ 
مَنْسُوجَّة منْ شَعْرِنًا الْمَتِين سا یر دای نشار (fy db SSS‏ 
ibs -‏ الْمَعيز - قَدْ all ods Goal‏ في lial So ale 83 Ls Ls Ko asd‏ 
لذي ليتع ب ْنَا من 88S BSS Sg‏ بت نله isp SLES So Udy‏ 
الشجّر و تقد تَقَتَعْ بمَا يُقَُمْ إِلَيْنَا منْ قشر البطیخ وفضلات الْأَطْعمّة وَنَمْتَمْریُ فقَاتَ الحْبْز 


Gee الْحَافٌ‎ 


Yo 


نظ 


bo 


3 


2و > ہم و of‏ 


اَم 8558 (التْجَة): oll Lg edd ole Hl Cac) A,‏ مَا SN ge‏ لَمْ أَرَمَا 


طول حَیّاتي قَط ہت ےو ےت 
الْميرَاتِ ما يَدْعُوكِ إِلَ الزَّهُو ماخ ا درن Gs Saleh ies oth‏ الشعْر -- 


2 


يوق طهرد؟ رین کی راہ یھر aay,‏ 
نب آن Alig ie etd‏ لَه جِلْدُكِ هَذَا؟ إِنَّ الدّاسَ يَصْنَعُونَ من - بَعْدَ مَوتك - 
(btw‏ یب الکلاب الْعَاصيَةِ الْمُتَمَرّدَةَ!» 

Shain) ea dM fl‏ تُخَاطِبُ Wie Uiglds Sy cf Las, (dss‏ جَدیرّا بالعقاب 
slits‏ هو نب یا عريژتي.فرثي BB)‏ کیو gall ess gaia‏ 
iS) dees Gis‏ كفيلة) dusts al‏ وَسَيُعَلّمُكِ fits GS C655‏ القؤل (as Lass‏ 

الط (الْحَمَلَ؛ ٠‏ بِصَوْتِهِ الصَّغِير الْمُضْطَربٍ): «كُونِي LE‏ نقة آنني لا آزضی 
تضربي «sal‏ وَلَنْ ۳ من eS‏ 

اب ازع (گلبُ الْحَرَسء وَمُوَ جَاثمٌ أمَامَ oer (GUM‏ عَوْ! ألا تَكُفُونَ عَنْ هذا 


الصَّحَّبٍ SI‏ الْعَابِفُونَ الْمُسْتَهْترُونَ 
0 يَا سَاكِنِي الإِصْطَيْلِء يا سَاكِنِي الزَّرِيبَة با ساكني ایض Slab‏ الْمَعْطِن: هَذْهِ 


0 


<8 
فائدة‎ fe 


ی 


أن 


۶ 


85458 لا تطاق. ما یلک تتَسَايَحونَ | (Lak ty pS Cones)‏ َلْجینتع هَذا الْمَسَا؟ لق 
أَرْعَجْتْمُونِي وت عي صَفْقَ مَنَامي si‏ ۳ مدو ركم gal‏ مُفض إلى سَیّدِي Bist)‏ 
رھ اتا کو نت( تکفوا pA AW IGS Se‏ هو تا اگ - كفيل بِتََدِيبكُمْ. 


of 1‏ مه م2 


فَحَدَارِ أ ن أسمع sie‏ بعد الآنّ» 


ys obi 0‏ توت العستام آسا نا العای في مژویهاء و ;435 al‏ 
فَرْوَة وَيَجْنُو الط alll Ge SES Ye ne Je OFAN LASS‏ أا نیو 


ميقرت من الكاقط: و بطل حك حِسْمَهُ يهًا. sh S835‏ زیاد اديه 8 یه الطویلتن. 
معو SE‏ من جُخرها فرع AS) sth‏ 4585 - من Bi‏ بت 


oe A و و‎ 


امه و 


فتعود ۹ إلى ABE Lajas‏ 535 المَاعَةٌ rate‏ عَشْرَة 433 
وازع ای وجاره.) 


مرو و 


Cal 45355 ' 


۳۹ 





pu‏ (الْبَقَرَة بِصَوْتٍ vai‏ بَعْدَ صَمْتِ طّويلٍ): «يَسْتَحِيلٌ عي النَوْمُ في هَذِهِ 
ال ی ما 0ت At‏ فروة» و الأشعّث»! ba jal‏ عَنْ sal‏ التب (طريقه) 
) 


في حِوَارِهمًا (gids,‏ یش یَجْْرْ بمثل مان الصَ یقت ای آن تزع يها 


as 53 إلى هَذَا الْحَدّ. إِنَّهُمَا ابْنَنَا عَم وَلَيْسَ‎ ues PERI 


ب i‏ نْ يَتَتَارَعُوا 8 
ls «8558 alk G ali‏ حَدِيتَك الذي 2 تی 35,055 ود uke‏ َ6 


phy عزيزتي. إا منت لي صَمْتَ‎ CSS OS, as ashy فَرْوَةَ (النَّعْجَةٌ):‎ al 
i al ۔ للا حا وا رڈ - أن لني‎ tly aly og 


۶ و 


beh col‏ سائ Bab‏ ف غر a dl‏ فلك لف إِنَهُ أذ 


۳۷ 


3% 9 ره ری مور و 2۶ کے کے 

ام الاشعت (العنن): «ولا تنسى اننی | أيضا « 

SLOGAN‏ (الْيَقَرَة): داسُکتی ۔- 7 الأشعّث - واطبری حتی یأتی دَوْرُك!» 
و 2 ےج ee‏ 


9 وا ےکا کا سی کک 

O‏ الناس يتحدون من 
ogo ~ of Begs eee‏ 

OLN! CEL Legile 1,355 والقیتارت.‎ ous eG. 


هه 2 وق 


زوع الان 4 تَشْجُو السّامِعِينَ (تَحْرُنْهُمْ) وَتَبْكيهم.» 


عا 


SSI Al‏ مم" : دما أَعَجَبٌ أَمْرَكُمْ أَيّهَا الإحْوَانُ ُ الشَعرَّاءُ ... فَأَيُو زياد يدق طبور 
al G — ctl;‏ 554 - تغزفین علی گمانك. ومنکما تلف مُوسیقی مُرْدَوجَة بَارعَةاء 
رت موق کک کت 


لثا: آغطیهم مصَاريني لِيَصَتَعُوا منھَا أوْتَارَ الكمَان. 


رو و و 


رَايِعًا: لا Gl Se ge pd 855 Ley agile JT‏ لسغ الشهي. 


خامسًا: iy JIS‏ بشخمي الذي يَصْنَعُونَ من ا pads‏ 
سَادِسًا: 331 call sal agile‏ تو ها وال اة 


وَبَعْدُ افلا يفيك هَدَا؟ أَرِيدِينَ أ 
(یکفیك) ۳۹ الْقَدْد؟!» 
SUS‏ لبق َحَاطبْ النعَجَة): «َحسَنت - يا أم فزوة - وقذ آقرزنا لَكِ جَمِيعًا 
بِالسّيْقء وَاعْتَرَفنَا أن مِنْ أَنْمَع الدَّوَابٌ لِسَيّدِنَا الإفسَان. ان 288i 6G 555 a‏ 
yas ii fé hile Oi yg S30‏ بصوت هادیا زین» as‏ لا يَسْمَعَكِ «ابْنْ ازع 


مه ورك 


of‏ وه و 
2 اه 


ناس سل 3 عد 4 assis‏ وميزاتي در al‏ بحسيك 


2 


۳ og oe E 


7 


al‏ م aad‏ (الْعَنْرُ): «أَنَا أَمْنَحْ سَيّدِي مِقَدَارًا كَبيرًا من اللَبن الدسم» الَِّي يَحْوي 


منْ gS Gh GU pole‏ وَهُوَ يَشفِي الْمَرْضَى - كما تَعْلَمُونَ - وَيْعَدَي صِعَارَ 
JULI‏ ولا تَنْسَوًا أَنِّي خَيْرُ مُعينِ soll‏ الي اور بالتافه الیل وَأَجُودُ 
ah abt! sll, poss al‏ الوَفير (الكثير). ثم ن لَحْمي pL‏ شهيء وَلَنْ يَضيرَنِي 
diss i‏ الجسم وَأنَّ لَحْمي - لِذَلِكِ sid Jo Gil Ihe Gi Je be we‏ 
فَقَدْ EK fe — E55)‏ حال - واجبي. وَلَيْسَ off abe Je USL gale‏ صَلَاحِيَةٌ للناس.» 


o 
o ٥ Pied 


gill asd Gly في تفعك.‎ - Se ee ا وا‎ 

ال خُری. فك رین مقدازا گبیزا من الب 
اف ای کیو ا موا وَحَسْبْكِ ‏ يا عَزِيرّتِي - أَنَّكِ مُؤْنِسَةٌ الْقَقي Buty‏ 
Le IK Gases‏ تلکین. فانعمي بِحْبّ لیر یال فَقَدْ بَدَلْتِ لَهُ وسْعَكِء وَحَاوَلْتِ إِمْكَائَكِ. 


ه رو و 


وَلَيْسَ يَطْلْبُ منك أَََْ من ذَلِكِ. لَقَدْ متا بفضلك. واغترفتا بمَرَایاك ونفعك. فَهل يسرك 


2و > لي ۲ 7 
ي مُنِحَتَهُ el‏ فووق لقد وهيك aul‏ ميزة 


هَذَا الانمتراف؟ اذْهَبِي - إِذَنْ ‏ يا تزيرَّتِي فَصَالِحِي أمّ فَرْوَةَ.» 


a Si) 8553 8)‏ قرب منْ انز 54555 ene Saul Ga, Yl]‏ َارَقَوَق 
فيهمًا): «اصفجي ڪني 16 a b—‏ الْأَشْعَتْ - واغفري sink J‏ وحماقتي. ths S83‏ 
sally‏ - لَوْ 15 سا - أَنَنِي GK‏ مَصْدَرَ chiles‏ وَمَبْعَتَ عَضَبكِء فَلْتَعْدْ صَدِيقَتين 


مہ 


ib Go HS LK 


gt Nel +11-0 2 ۴ ee 7 8 2‏ 
ولا خسان ولا ات و ولا قلتم ولا 3 Lit‏ 
۰ی 8 و ve‏ 


ES LS أَحْسَنَ أَنْ تَرْحعَ لِْفْدٌ‎ Leg 


فَهَل تَصْفَحِينَ؟, 


aie W505 G55 85584 al طرف‎ ey eal 3 ti esis) 
دَوَابٌ‎ JS) Se asi الگرّی -- حیتئذ - وَاسْتَوْكَ‎ GLa الصَّلْح بَيْنَهمَا. و قد‎ 
الذي‎ «als chy? ‘nad Se KS زیاد».‎ 0 ois وعلا‎ bboy! 


2 
4 ۵ 2 ۵ ٥ 


انْتَحَى رُكْنَا من الإِصْطَّيْلٍ حَيْتْ حَيْتْ Qld, Sc‏ وَاسْتَسْلَُمَ ِلتّوم. وَرَقَدَ دالطِلء وَدأَبُو 


۳۹ 


في لطبل 


و ره oe‏ و او کر وگ ی of‏ و 4 oe‏ م وه و 


2 


1 


7 


٤‏ گا 3 als‏ ا ص 1 A‏ وَرَاحُوا 3 ols‏ عمیق.) 





plano! pie 


الفضل الأوّل 


ہے له و۰ of‏ 
(۱) صَوّت ف اللیّل 
کرو اھ ہیر ھا رون ڈو کرھٹ 3F 01 > Se LOS‏ - ۴ 1 راو بن 
قالت dibs‏ القصة «قسامة» تحدث نفسها ذَاتَ لَيْلَة: is)»‏ صوت ۵ هذا الذی بنبعث = ينبعث في 


سكُون Jail‏ فَيْوقِظنِي من al ils‏ َيْتَبَُني من نومي الْعَمِيق! 


ی تهیق Sal‏ وَمَا بَالُ هَذَا الطّارق (الزَّائْرِ) في اللَيْلِ الْعَاسِقٍ (الشَّدِيدٍ الظّلام) 
sibs‏ ِل النُّوض مِنْ فراشي الْوَثِيرِ (pct call)‏ وَتَرْكِ وسَادَتِي الظّرِيفَة الْمُوَلَفةِ 
hall Ge‏ وَأَنَا مُسْتَسْلِمٌ ِلرّاحَة ة وَالدّعَة (الّهُدُوء را 


را مر a‏ 


sl Sia als 3385 4a)‏ وَأَرْمَفْتُ مسْمَعَيّ 2558 جَلِيّةَ الْمَتر (حَقِيقَتة).» 


ں 


ے‫ 


)٥(‏ قرغ قُمَامة 


كَانَ ihr!‏ قَاتِمًا (مُظْلِمَا) جدا ف ق لا ال او 
نت مما حولي وَكَانَ مربي قرب bs‏ الاصطبر 2 J‏ لباب فا 0 


ودج 2 


۸ 17 


۶2 
bo 


۱ 
0 
0 
۱ 


(۲) سَائس الْإِصْطّبْلٍ 
وَسَمعْتَ صَوْتَ سَائْسِنًا «شفيق ٤‏ وَأَحْسَنْتُ دَبیبّ آقدامه (وقع أرجْله) وقد اتَیْفظ من 


<7 3 ف و‎ ep o E E رد ہے لوقي‎ eine. of o> 


ہے 


كان hag ach ott be Lf‏ من أمكلة النخدة: قله مكب Al Gy‏ يترم (لمْ 55053( 


کک وت 


تَاشطًا مُلَبَيَا (مُحِيبًا) داعي الْمُرُوءَة. وَمَبَط مِنْ سُلَّمِهِ الْحَشَّبِي إِلَ أزض الْإِصْطَبْلٍ - 
وَفي يدهِ مصْبَاحُهُ - وَفَتَحَ Still‏ الْخَارحِي لِلْإِضْطَيْلٍ ols JS‏ الضَيْفَ الْمسْكينَ. 


Ze‏ ج- 


ike الَتِي أَلِفنَاهَا )66358( ,4 فَلَمْ تَبْقَ عَرِيبَةٌ‎ od b fe GLE: 


(۶) تبادل الاخلاص 


ولو ره رت - ممَنْ لا یعرف - لحَسبِه غاضیّا علی َذا الضیّف الطارق (ژاتر الیل 
الّذِي أَيْقَظَهُ من ژقاده الّذیذ. ما تن - معشر دَوَابٌ الإِصْطَيْلٍ ‏ فَقَنْ خَبَْنَاُ وَعَرَفنَا 
تال خَلْقه (تجَابته) وکرم غنضره (طیبٍ أَضْلِه). وَقَد أَطْفَيْتَاهُالْْدَ (صَدََتاُ الْإِحَا). 
ومضتاه pub Se CA (Gi Geos)‏ ی الط SLB) gals 985 854 U5)‏ 86( 
ادن حلاص وغمرنا پأیابیه (بالغ نی dase Like Sati Li) glaayl‏ 4435( 
Gags aay‏ بِأَلْقَاظِهِ الرَقيقة۔ وَكَانَ لا بَنِي )9 يَكْمَلٌَ) عَنْ تَدْبيتِ ظهُورتا (مَسّهَا 
بيده Atl Usd‏ وَاسْتَجْلاًا لِموَدْتِنَا) وَهُوَ يَبْكسِمُ — 3 abl‏ وحَدب (تعط) - کل 

وَهُوَ شَدِيدُ الإجَابٍ بيء دَائْمُ الْمَطْفٍ عي وَقَدِ احْتَارَ لي أَحَبَّ الأَسْمَاءِ فَأَطْلَقَ عَل 
اشم «قَسَامَة 65h lead — EN (gd)‏ - أَجْمَعُ بيْنَ جَمَالٍ الصُورَةء وَكَرَمٍ الط 
has‏ الذَكَاءِ. i LK‏ وَلَدِي الصَّغِيرَ «سَوَادَة وَأَطْلَقَ oy GH ale‏ 85« 585 
(suds) ni‏ وَمهري عَلَى ت0 فرّس. 


407 


ve 


(5) أَشْهْرُ الْحَمْلٍ 


وَما أنْسَ لَا أَنْسَ لِهَذَا الرّجُلٍ الكريم فَضْلَهُ عي في أَشْهْرٍ الْحَمْلِء Beis gO as‏ 
Gall‏ ة بأمريء a AE ee, Gas a) sles pit Jes phd EX ye‏ 
cay S85‏ الْبِكْرَ «رَادَ الرّكب». وگان يُعْنَى bln‏ وَتنظیف مود 7 
وَتَدْقيّة غڌائيء ws‏ الْمَاءِ 3 8 ظرة تظیفِ. aly‏ تم ee‏ لاس من gal‏ الْحَمْلِ 
عثی ala’ 585 she I ba gts le Gat‏ 3 التهار أَجْمَلَ مَحَلَّ خَارِجَ 
الحظبرة. حَيْتُ الْهَوَاءُ الطَّلْقُء فَإِذَا جَنَّ اللَيْلُ (أَظْلَم) ااي رحب ۱ ب مگان فی الَحَظيرة. Lag‏ 
he Sk Jb‏ ولطفه. ويْجللني FS EN sil gad EE OS (GLY)‏ 
أَثْمَمْتُ الشَّهْرَ الْحَادِي عَکر. 


Qa 


SEY alle 3 (1) 


3 of 


سوہ ا Si gd es 9 Sh‏ 
agai J (5‏ وَابْتّمَج لرُؤْيَتِهِ قبي أَيّمَا ابْتَهَاج. وَمَا أَنْسَ لا أَنْسَ مَا حَيِيتُ طِيبَ 


2 


° 


مَذا متام 
ققد : GG ah‏ جَمَاعَة من گرا كم الأفرّاس والهار. 385 fe GLa‏ فرحات. bails‏ 
مَوُْودِي الْجَدِيدَ مُهَلَلَاتَ صاهلات sll wth‏ مُنْشْدَاتء مُحَمْحِمَاتِ oss és‏ 


as 


Laks 
وَعَجَائب‎ LAN الْأَصِيلَاتِء في الْعْصُور الْعَابِرَاتٍ (الْقَدِيمَات). وَقَدْ رَوَيْنَ بي من بَدَاتِع‎ 
ol ب تا‎ atu لي علی بَال. وََرَفْتُ ۹ 8س‎ shad ES Ab الْأَسْمَانِ‎ 
يَفخرٌ بها تَارِيحْنَا‎ ll اأعظیم)‎ as exh 2) الْقَدَامَى (الْقَدَمَاءِ) ن الأَمَوَجِيَّاتِ‎ 
oly الكِيمة ون بَنَاتِ «الْعَسْجّدِي»‎ Agile Cal Eby Leg الْحَافِلٌ الْمَحِيدُ.‎ 
الْغْنَاء ء دق الْعْقَالِ و«داجس»‎ 3 jie بشرًا. وَاشْتَرَكَ‎ anos وقد قد فاضت‎ — seh 
وَدعَلْوَاءُ» وَدِالْجَرَادَة»» وَدالْحْطانء وَ«الْحَْفَاء». واه‎ ca facing و«الْعْبراء».‎ 
cea pals وَمالْيَطِينُ».‎ tists وَدالْعَوْجَاءُ»» و:«السْما». ود«الرَغْفرَان».‎ 


و 


فی الإضطبْل 


8 ر ەر °< ر ۶ه 2 ەور را لا مه مه‎ oy Pe 
las و«الوصیف». وداأعوج الاصغرءء وداأعوج الاکن ودالذینان». وولذه «الْعَجوسش».‎ 


bg) lad لأَحْبَارِنَ وَتفترْ‎ 2a اللائي‎ LSI SS be Eel 


() المَوْنُودُ اج 


و oz‏ رام oo‏ ا و 


aS be Gath‏ فیک اد اول تلقض UB Stele‏ ختی وضغث - ف عالم 
الْيَقَظّة ‏ هَذَا alle 3 5 sill Sglgall‏ الأخلام. وَتَمَةَ أشْرَعَ السائش ال - منْ فوره 
Ghai -‏ الَية اي کائث فجیط باْجنین. gals‏ ان هس پل 


O‏ اختتق الجَنینْ غقب ولادته. ثم قَدّمَهُ لي كَيْ 


ألْعَقَهُ لأكسبَة شَيًْا مِنّ التّضَاط. له مَا أَجْمَلهُ! تفي فداءً هَذَا المَوْلُودٍ الظرِيفِ: لَقَدْ هم 
بالثهُوض ۸ Gi Vlas‏ یقف علی آقدامه - i EIR TE LS‏ 
Ba — Sg Sg - es‏ غد آخزی. مغ عل آکد جلبنه قوق bball‏ الْوَثير 
(gil)‏ ِي مني الاش 

نف سَاعة 5 تقرییّا ختی استَمسَك 585 25 sal‏ ذا فل اانا موقن E E E‏ 


باغداده. ون a>‏ مُشْفِقَة عَلَيْه. وَلَمْ تَمْوَ على هَذْهِ الْمُحَاوَلَات 


ع 
يس 
2 


27.3. 


sl pias — Ug pally) (25S) Gerd J] cal بت ن‎ las الرض.‎ fe يع‎ ae 
20 (aay silly aH ALL Sy gull ge Stas وَالبقَر‎ AlN yn gg 


رہ 5 


ِب بث. قق شنت لہ برک سین وه( 2 ا oe‏ 


کے 


0 فَعْسَلَ ذَيِْي وزج ات "۳۳ غدَاء 12 من يسيم شهيء 
ڌافئ هَنِي. 


وَمَا رَالَ يَتَعَهَدْنِي في أيّامِ الرّضَاع حَنَى ادث إل صِمَّتِي وَتَشَاطِي في أَقَرَب 085 وَقَدْ 
طلق علی ولیدی 00 قبا ظریفا یل علی ذو وتي deel dle‏ ق 2585 «55H lb»‏ 385 


هھ رر پا E I‏ 


le} tae‏ وَلَمْ يَنقض عَلَى هَذَا ۳ ا 7 مت قَايِرًا عَلَى الْحَرْي 
agile J!‏ ضار نا يَدُورُ من حَوِْي في ذَلِكَ الْمَرْعَى الْفسيح. 


الفضل الثاني 


)١(‏ الضَیْفٌ الْهَزِيلٌُ 


مجه عار هارع ٦‏ 28% ره ی گر عار ا وت و rk‏ سي و ا ا اق 
Sal‏ دَارَتْ بِرأسي هَذْهِ الدَكْرَيَّاتٌ وَأَمُثَالَهَاه حِينَ خَرَجَ السائس منّ الحَظيرَة» لِيَسْتَقبلَ ANS‏ 
ی a‏ مور ےہ رگ ہچ ھن a 5 os‏ ر o‏ ۷ 3 و 
اتف ال اهی اتکی والنی ع و باق النصل السانق: وموت هی سراغا آطیاف 


Geils مَعْسَرَ الدَّوَابٌ - عَتَى‎ — GG Silla ab EE AES 55 LS lS 
مَدمُوَتين‎ ofits (آفڌامتا) شوفبایہ وأمللث برأيي - من آغل باب مزبيطي - فریث‎ 
دهم و مهو چ‎ 7 ae E 0 اور د‎ ete, eZ 
کل مَا یَعَرض لَهَمَاء وَهِي سَائْرَة في طريقها إلى مَرْبَطِھَا. وکنت -- گُمَا‎ Ge Glass 


3 


G58) — ais‏ دَوابْ الاصَطبّل tl DI‏ فَكُنْتْ أَوَلَ مَنْ ری ذلك الرّفیق التاعش 
3 ول 8 wc‏ 5 2 ںی 0 ار ٤ے‏ > Ogi o>‏ 20 

الذي Gaal dans‏ «شفيق» منّ الْمَطَر الغزير (الكثير)» وَأَنْقَدَهُ من غَائلّة الْبَرْدِ القارس 
(نَّاهُ منْ شدَّتِهِ الْمُهلِكة). وَكَانَ الضغف قَذ بل يضَيْفنَا كُلَّ مَبْلَعْ فَأَضْنَاهُ (أَسْقَمَهُ 


وأَمُرَضه)» 585 قوَاهُ وَهَزَّلَ ح حِسْمَة فَأَصْبَّحَ أذنى (أقرّبّ) إلى الْمَوْتَ die‏ إِلَ الْحَيَاة 


2 


)١(‏ ابْنْ الْعَمّ 


wo Ste yoke et att Sg tate ee‏ 4 ور رر یہ وس م وس ود و ہہ 
وشعَرت بحزن شدید من آجل هذا الضیّف التاعس, وَقذ کنت خليقة pad)‏ 5) أن بنهچ 


(أفْرَح) له لِأَنّ حَظَّهُ الْحَسَنَّ قذ اه ال حظبرتتا لوَادِعة (السَاكتة الهَانّ) اي نأوي 
LG‏ وَمَا أَخِدَرَهُ بِحُبّيء وَلَوْ لَمْ يَكْنْ من أَبْنَاءِ عُمُومَتِي الْمُقَرِّينَ قد بَدَا لِعَيْنَيّ - 
حِينَعِذٍ ‏ ما لَقِيَهُ مِنْ سُوءِ الْمُعَامَلّة. فَقَدْ تَشَعّتَ شَعْرُهُ (تَقَرَقَ) وَتلَبََّ في بَعْضِ چات 


58 
2 وو ° “we?‏ ° و 2۶و 


وَنَسَل (انتفش وَسَقط) منْ جهّات أَخْرَ. وَظَمَرَ الشيْبٌ وَالْهَرَالَ عَلَيّهه فَخيّلَ alsa Cal‏ أَنَهُ 


52 


صَطَبْلٍ 


3 


۲۳ 


2 


aie‏ یکلا عظمیا یتهافت (یتساقط) من الضّعْفِء وَهُوَ يَمْشِي إِكَ مَرْبَطِهِ الْخَالي في 
الإصَطيل. 


2 


° 


ay 


ہے 


٥ 


va 


wg 


ع 
2 2 


(۲) حَدیثْ السّایس 


BK 5‏ السَائس یرب )48 al! (Wes) Sage‏ و له - من أشْتات القش 
Lig (GLH)‏ 85 (لَيّنَا) مُرِيحًا وَيَقَولْ لَهُ مُدَاعبًا (مُمَازْحًا): GIG Sib Lay‏ 265 
- وَقَدْ jai — (agile 2 al 33515) be SI Ge Sab‏ عَلَى أَدَاءِ عَمَلِء 3h IS‏ 
صَهُرَا 

GS Sify‏ عَلَى lis‏ أن تهِْكَ سَعَبًا (تمُوتَ جُوتا)» بَعْدَ 
أَسْعَدَنِي بخدمَة مالك من ااا 

قیزتا BS Se ae‏ الشغور اتبیل. 


سے 


GHEY A‏ «شفيق» حَدِيكة: وَهُوَّ يَحُولُ في SET ip SG Sibyl‏ کلت کا 
با زیاد — )3 Bal‏ یت الق حَظيرَتِنَا. فَإِنَّهَا - لو 205 - الْمَلَاذْ (الْمَلْجَآ) الْأَمِينُ لك 
هن Aa ae abl sg Sail‏ لك ياء ف sah Sal‏ 


7h 


j 


5 (فاْق وَامْکث) - ان شفت - ق ڑا قرط ال لصاح‎ iu 
وَمَا أذري كَيْفَ عَرَفَ أَنَّ هَذَا الصَيْفَ يُدْعَى «أبَا زيَايه» فَقَدْ ظَهَرَ لي - فيمًا بَعْدُ‎ 


- أَنَّ هَذهِ كَانَتْ ile S&L sh AX‏ بل أَنْ يَدْعُوَهُ بهَا سَايَسُنَا الذّكي. 


م شتات isis fol‏ مل fil Lay sats Gy Gal‏ - یا أَمُ سَوَادَةَ - وَصَوَاحِبَكِ 


Sula, تومکن - مَوَة 0ی‎ J} نَ (ادْجِغْنَ)‎ 535 ah oi 3 gl 4a, 
اعمال حِسَامًا (عَظيمَةٌ خَطِيرَةَ‎ sill cle ف‎ Sale GU الْمَنِيءِ وَأَحْلَاِمِكُنَ السَّعيدَة»‎ 
الشأن).»‎ 


YA 


الفضل الثانی 


(۶) سهّاد «قَسَامَة” 
صَعد المَاؤِسْ دَرَجَاتِ السْلَمْ ومدأت Ss‏ )2884 453 لضَّجَّةٌ) بَعْدَ قلیل. وکا کل کن 


في الإِصَطَبْلٍ. را وش رمن صَوْتِ Uys EE gall Gill‏ الْمُبثِ مِنْ مَرَابِطَِا 
j‏ 


AHO 


alle al (Sail!) S65 (Gy All) Gol‏ السهَادُ (صَاحَبَنِي السَّهَرُ). وَأَرقتُ 
)285 تَوْمِي). فَلَمْ يرْرِ الكَرَى (النَومُ) جَفْنَيّ طُولَ اللَيْلِ وَبَقِيتُ جَائِمَة (لَزِمْتُ مگاني 


; 
2 


کا 


7 


لم أذ ١ك‏ ماد اخ كارا 


ako 2 


نْ أَتَعَدَفَ: Gl ba:‏ مُگان aus‏ م هَذَا الرَّاكْنُ ر الْعَرِيبٌُ؟ 

َف أي مَوْطِنِ وُلِدَ وَعَاشٌ؟ وَعِنْدَ أي الْأَنَابِي (النّاس) الغلاظ الْأَْبَادٍ (الْقَسَاةٍ الْقُلُوبٍ) 
کا oles‏ او pial‏ الْقَاسِيَةٌ عَلَى طَرْدٍ هَذَا الْمسْكين التّاعس إِلَ الْعَرَاءِ (الْحَلَاءِ), 
Sally‏ (الْبُخْلِ) عَلَيْه بالقوت نوی وَتَعْرِيضِهِ لِلْمَوْتِ - جُوعًا 15585 — 3 مثل هَذا 


الشْكَاء القارس yall)‏ الْبَردِ) بَعْدَ أَنْ بَلَعَ أَرْدّلَ الْعْمْر. 


j 


و 


)0( 5415553 
ES‏ جح ہت سَالِفٍ أيّامى - من الْمُعَامَلَة 
7 و 7 وهو 3° 


و اي 5 
ان E‏ له تا اقا وب 1 
3 


n 


1 


1 


z 


LK Gas 655 ead 


ws 


رََيْتهُ - فیما رنه = 


2 y 


gol tag de tet Liat‏ مھا میم اف2 


)1( 3 المخرّاث 


وَلَقَنْ ذَهَيْتُ إلى الحَقل - جیتئذ - أَولَ مَرَق, وتا في لك لسن ik ur‏ ژمیل من 


HE‏ وه و 


عتاق الْخَيْلٍ (من اف اس الْكَرِيمّة) اس «دَهَمَانْ»: 02 ضغف sisi‏ لان عمره صعف 


عمري. .385 558 Ne‏ الْحِصَانُ عَلَى حَرْتِ الَْزْض رَمَنَا طَويكًا. وق حاولت PAKS 2) ASA‏ 
جُهدی) خی 1 أَنّهُمَ بالتقصي. es‏ ی في سن 
الّفُوكّة ‏ فَقَالَتْ: متنا - مَعْشَرَ لوب - جَدِيرَاتٌ أَنْ َبْذنَ للْعَمَلِ = 37 


ہے 


UK Gags 
الإخلاصٍ لَه فَلَا نُقصّرَ في حِدْمَتِه.‎ 3 AG UL (5.5) Gud GAN obs 55 صَاحِبَنَا:‎ 


۳۹ 


tLe 


صَطَبْلٍ 


3 


۲۳ 


هو خر لبم تقيض فلب حَتَانَا ومَحْمَكه ولا يَضِنْ كينا بِشَيْءٍ في سَبِيلٍ إِسْعَادِنًا 


2 
م وو 


« ul 3s Cust sat 

She 3‏ بِنَصِيحَتِهَا فَحَاوَأْتُ جُهْدِي إِرْضَاءَ حَارِثِ الْحَقَلِء ls fé — sists‏ 

بَدَلْتْ - لَمْ أَظْفَرْ بِإِرْضَابِه. 355 الیش ٍق قلْبي ٠‏ ھھ0ت0 ن کل sh ety oles‏ 

sil) 385 Ll وَاسْتِجْلَابٍ مَوَدَتِهِ إنَمَا هيّ مُحَاوَلَةً غَيْرُ مُجْدِيّة.‎ 
E ge Jha Jaall Ye Gace (ls) gold 

al‏ - يا عزيزي - كَمْ Siggds Ges SK‏ 85( أَضْنَانِي الذهَابُ Le‏ عدَةٌ مَابطة 


في ذَلِكَ Jaci‏ الْواسع! 35 ual‏ یوم من لیام خَارَتْ (ضَعْفَتْ) قاي 3385 Ladl‏ 


uk 2ه‎ 


منْ )43 odd‏ (شدّة التّعَب). فَهَمَمْتُْ Sig Saal alge Ge Gal Si‏ (أُمْتَنِ) عن 
48541 


(۷) حَدِيثُ الزّمِيلٍ 


- مَا يُسَاورُ 9 يُغَالِبٌ) تفيي منّ الم فَقَالَ لي: «أنشري‎ evel des pees 
نهایته - أو اد -- وَتَرَاءَتِ‎ fe jig فَقَنْ أَشْرَفَ‎ — tisk الْقَتَاةَ التَضْيطةٌ‎ Lgl 
الشفش لِلْغْرُوبٍ خَلْفَ 938 التََالٍ وَالاگام. ولَلنا لا تخر بَعْدَ ذَلِكَ إِلَا أَخدُودَا أو‎ 


أو فقط نم نود ال حَظِيرَتِنَا مَسْرُورِيْن» فَاسْتَعَدْتُ ‏ حِينَيِنٍ ‏ شَيْنَا من 
اهاط وَجَذَبْتُ الْمحْرَات بِقَوَةء كُمّ قَلْتُ لِدَهْمَانَ: «ومَا هُوَ الْأّخْدُودُ؟» فَقَالَ لي: «بَيْنَ 
مت الاو ات (رُءُوس الْأَحَادِي) - الْبَادِيَة أَمَامَكِ ‏ تَرَيْنَ ae be Gag lB‏ 
تزا 


> 


lial 3 نجرف‎ ۳۹۹ Sb ال راث فقال:‎ glass ES5y a كه‎ ok: 
Lis Jas Gish Li (5) يه (سكيئة) صُلْبَةٌ كبيرةٌ الْحَجْمء فَهِيّ تضق الثَرَى‎ 


مد 
ع عفن کک uk (GNSS‏ .ےت 


فقلّت له: :عم يُرِيدُونَ بدَلِكَ آن يُدْهِيُوا ball Se it Le‏ كن عن gb‏ اض 
SIRS Go gl SKE Ely Els chads Uda «Gags I‏ فَقَالَ: 2 Ales ¥ 298i‏ 


موه ضع له 


لزع | Galle Gi‏ إل أشفل. Gy ab ag‏ - جيدّئن - نَجْرٌ آَلَهَ أخرّى 


ue‏ سے 


208 الْمِسْلَفَةَ وَهِيّ Calcd il‏ بِهَا أَرْض الْحَقَلٍ )65.08( Lo LSI‏ 85855 فیها الزَارع 


الفضل الثانین 


مَقَلْثْ 1ه وده 


SelB iN Se‏ فقلت ل4: «وَمَادّا یجدیهم 7 يفيدهم) 144 (Casall) stall‏ 8« فَقَالَ: رلا 
یل لاخ بت ای So al Gey‏ کپ الاموال Lis a‏ الرَغَائبَ ِبَ. gil daa Vg‏ 
لا بَعْدَ حزنها وتسلیفها (تسویِتها) وسقیهاء ANS JI Lag‏ 

5 لا تغرفین - يا قَسَامَةَ - مِنّ الْمَعْلُومَاتِ الْأَوّلِيّة وبسَائط الْمَعَارفِ 
Hyg‏ اسب بل فلت له - في اشتشلام = وکذ اي حُشنْ sabi‏ 
fe 44 Gling‏ الْأَمُورِ: «صَدَقَتَ - يا دَهْمَانُ ‏ فَإِنَّنِي على الْحَقِيقَةِ لا أَرَالُ جَاهِلَةٌ 
2007 ری ما الا اہ ۳ : 


و سم 29 


َأَجَابَنِي مُتَلَطّفَا: « لیب 
ا BS Y LEN J‏ 8 ہت ae‏ 
الذار۔ 

Gy 


(۸) طَائفَة من الْمَعْلُومَات 


فَصَرَحْتٌ مُتَعَحُبَةٌ: ارڈ مرها ام و سَتَحْرتْ أَخْدُودًا آخَرَ؟ فَقَالَ: 


be Sl sd Sil‏ 958 — عل طویه - دون آن لشي ا ب 
القت سَرِيعًا فَلَمْ تَفطّنِي J) (985 al)‏ انقضَاء الْيَوْم.» 


o 

\ 
۸ 

06 


Siti «دَهْمَانُ» طَرَائَفَ منّ العَعَارِفِ التافعقه قاری آن ما تطعمه‌من‎ dé val 
OS Se £545 Lal | وَالُْولٍ والبرسیم‎ sats بت‎ 


كُمّ قَالَ لي فيمًا قَالَ: OS Bi»‏ الأَوْضُ هَنِهِ الْمَآكلَ إِلَّا بَعْدَ أَنْ تَبْدْلَ جهْدَنَا في 
حزتها وتزجیفها يبل ایغ sae‏ 3 عرسا Hb Legis‏ فيها JS) Lagi‏ غذاثه 


٦ 


« “woe atts 5h ils hy ts الا‎ 


al IY AG ob calle bu spell قال لي وَنَحْنُ عَايْدَان إلى‎ a 
SSI) طول يَوْمِي - لأوفرّ رَادِي‎ — (Solel) E85 deel SI — a5 آفضل - آلف‎ 
6 آهلك حوعًا‎ a (أَسُكَ) للرَاحة.‎ ial; أَستَسلم للکسَل,‎ Ol قوتي)ء لی‎ 


() کر انعغرقة 


sly Gat Lei,‏ ا لن مزيطي Al‏ يَكُنْ قرِيبًا من 
مَرْبَطٍ رَّمِيلي. عَلَى أنني - بَعْدَ أذ ن َلوششج ال تفيي - تفت ال وَأَطَلْتُ kal‏ 


& 
E 
f 
0 
١ 3 
RS 


- 


f ۶ م‎ 90 


cdl Lag‏ د به إل صَاحِبِي مِنْ حدیث. 0 نْ آضاعف من 
س0 ٠‏ غَيْرَ مُكََرّمَةِ ما أَلْقَاهُ من عَنَاءِ وَجُهْدِ وَسَوَاءٌ عي أَقَدَرَ لي الْحَارتُ 
ما یذ من همّة وتقاط آأمْ لَمْ يقدؤة: 

وَأَرَادَ الله أَنْ oe) te‏ کر و ٠‏ فِيَسّمَ إبي - في غدي (في 
Gadel YE SK SBE — (gt pal‏ من adsl‏ آنه ف الاد وال گان 


aged J) OUR Sol, tat‏ نی باه hn‏ رش کے 
0 صَدِيقِي oS:‏ رَاويَةٌ ایا ۳ ت 


8 
2 و 
“gS‏ ت وم 


و ا 2 | ant i atl‏ ۳ 265 لي 3 Gibb‏ صَاحِبهِ: «أبي تَوْلَبء التي 
فص = oleae ae‏ اه زاف مُنذ لك الَيَوُْم ‏ 
(eas Ge Lad pal Sse‏ به علی دَوَابٌ الْأَرْض bls‏ (جَمِيعًا)؛ وَمَا انفرَدُوا به من 


۳۳ جَاهرَةء وخلال )2 صفات) تَايِرَة. 


(۱۰) ضَوء الصّبَاح 


وَمگذا wa Jal Sua‏ مُسْتَرْسلَةٌ في أمال مُذه الذکریات» $5 حتی ری ag eal‏ ین من 


غُرْفْته. SIS‏ ضَوْءٌ الصّبّاح Gl bad Gaps J) Ads stl‏ هل استبقط یقت 


IW Say sth‏ شغری: کَیْفَ حَالكَ pal SALI SLAs GS She SHI‏ راك اشترحت 


z 
و م‎ ۶ 


SEM aus الأفكار السار - أو الْحَزييّة - تَطُوفٌ‎ Gig Sodas Aidt J) 


سے ےس 


۲ 


الفضل الثالث 


)١(‏ الطَفْلَة الْمُحْسِنَةُ 


َقَدْ رَوَيْت لَكَ - أَيّهَا الصَّدِيقُ الْعَزِيرُ ‏ طَرَفًا يَسِيرَا مما مَيّ بي في حَيَاتِيَ ی الْمَاضيَّةِ. 
LEU | ld‏ عَلَيْكَ طَافَةٌ من أَخْبَاري الرّاهنّة spall Galall Quel‏ 
الم یه لین ایغ فیط ae‏ 


۳ 
ہے اع لئے‎ we ٩ Zod FO ه‎ ۶ © 


نی مه زب pil eal‏ ۳۹ رکب te ie ed‏ . وقد ices te ene ts‏ 
نت صَاحِبٍ الدَّسْكَرَّة (ينْتُ صَاحِبٍ ال لأزض الْتِي تَعْمَلُ فيها): إِنَهُ يُشْبِهُنِي HES‏ وَفي 


0-4 4 ي 9 


أَسْفَلٍ وَجْههِ مِثْلْ dis‏ الْبُّقعَة الْبَيْضَاءِ ail‏ 385 بها. وَإِنَّ «سْعَاَه لا تَحَافُنِي dal‏ وَإِنْ 
Sits‏ صغيرة الجسم چذاء وَأَنَا كبيرَةٌ الْحَجْمِ جتا۔ وهي Sale UK ile Jal SIS‏ 
إل الدَسْكَرَةِ (الْمَوْرَ SiS Ey ag cee Ee‏ کر سا سس مرو 


ع 


2 


aN 


مک 


a 


es الملح, أو حُزْمَة من الدّریس.‎ Se Jud ST GRAN Ge , کَفیها) من الشّعِيرء أ کشر‎ 
By (ASN) التَّوَدّدِ‎ Ge BS Ga gol hh 208) isl be إلى لك‎ 


Si (¥)‏ «قَسَامَة» وَدرَادٍ الرَّكْب» 


ها هو ۴ «شفیق» قادمّا Baan «ili‏ تعن الا عَنّي) igs‏ اوت J!‏ 
الْمَْى. إِنَّهُ يَعْلَمُ کم أَبْتھخ elie BK 3h bas Ge‏ سَوَاءٌ في أَوْقَاتِ الرَاحَة 


۳ 


وَالْعَمَلِ. وَإِنَّ مُهْرِيَ الصّغِيرَ لمتلیٌ تَفشْه مَرَحَا وَسْرُورًا كُلَمَا خَرَجَ مَعيّ إِلَ الْمَرْكَى. 


o 


لَقَنْ نَمَا سَرِيعًا في رَمَنِ قصِيرء « وطالت a‏ قدَامُةُ بالقيّاس إلى J 3 585 deme‏ نشاطه 


3 
و 3 of‏ و همم 


(عُنفُوانہ 02 zai‏ ن یحبس في مَرَيَطِه ددن أن يَجْرِي في الْمَرْعَى كما يَشَاهُ 
قَدْ سَأَلَنِي ا «لِماذًا لا E Sibyl go ayes‏ 
(Lad) GG — Ladi hs 3 — od & dal‏ وَمَتَى انْصَرْمَّ (انْتَهَى) الْقَصْلُء 
نت تعیش ار الْحَظيرَة du‏ تَهارَ.» 
ات ای هذا «Jalal!‏ وا آشد: ولوغه وَشَعَفَهُ بِالْقَضَاء وَالْحَرَكَة. لَقَدْ ese‏ 
صَوْتَ انان - وهو یِفتَحْ بَابَ الْحَظیرَة -- فَاسْتَوْلَ و امرخ وتملکنه النیها 


coal 8 من شدّة‎ - [aah eas — وَيَرْفْسُ أَرْجْلَهُ‎ M5 9 pts يَقفزٌ وَيَحْري‎ Us 


و 
۵ 


ES‏ اخطه اک و وراه مَدْهُوشًا. قلعت قرأیْث «شفیقا» بُخرج 
Sibyl 2‏ ذَلِكَ الْحمَارَ المشكينّ الذي ol Shes‏ طول لَيْلّتي. وَمَا كَادَ وَلَدِي يَرَاهُ 
تی سَالِي: «مَا اسم هَذْهِ الدَّابّة الَْجُوز؟ ول بش 5 ا منها F575‏ 

Lies‏ لَه مُبْتِسمَة: AI as,‏ الأبْلَهُ العَزيرُ. إِنّهُ ابْنْ عَم لاء وق لقي مِنْ سُوء 


0 و م 


الْمُعَامَلّة شَيْنًا كثيرَاء كُمَا يَبْدُو (كُمَا يَظْهَرُ) منْ هُرَال جشمه وَضَعْفٍ فَوّته.» 


o 2 3 ٥ 
الضیف‎ ons (£) 


7 رك و9 و 


ثم gad: bids‏ إلى FABRA: (Bis) BS fs Gua‏ في تلطّف وتو ۳ 
صَبَاحُكَ يا «أبَا زيّابه! لَعَلَ صِمََكَ الْيَوْمَ أَحْسَنُ مِنْهًا ا گان هذا المخلوق 


ار تا OFF‏ ره 


التاخش لهم :يالف مكل هذا الد وتك المْلَاطفْة فَلَمْ يَعْرفْ J 9H le Vy ue’ GS‏ 


oF 3 Ze 7 a‏ مرو 


فاستأتفث قَائلَهة: «أختّى أنْ تَكُونَ قَدْ لَقيتَ منّ الْمَتَاعب مَا أَعجَوَّكَ وَنَاءَ به اخْتِمَالُكَ (مَا 


2 
a 


9 طق حَمْلَهُ)! Bi G5‏ تَنْتَحِيَ (نَقصِدَ) بن هَذْهِ النَاحِيَةُ الْمُمْمِسَة لِنَتَحَدَتَ مَعَا 
Ge SLL‏ الوّقت.» 


5 


قف لَحَظَاتٍ قَلِيلَةَ يُفَكُرُء وَقَدْ بَدَثْ (ظَهَرَت) الْحَيْرَةٌ عَلى وَجْهِه اّما ان یرد 
نک نت وَيُرِيدُ أذ نْ يَتَتَبَتَ من صِدْقٍ مَوَدّتِيء وَيَسْتَوئِقَ مما أقول. seth‏ 


علی استخیّاء (مستَحیّا): «ك ما تریدینَ یا میتی - قَمَا آزی بسا فیما تقترجیقا» 


3 
يريد 


۳ ۹ 


(۰) جَمَال الطّبيعَةٍ 


ھی ے 


فَقَلْتْ لَه: «هَلُمَ إل (أقبن عََي). فَإِنَّ الْجَوّ صَحْوٌ (! نَّ سَمَاءَهُ صَافيّة لا غَيْمَ فيها) iS.‏ 
أ بخ لاح ابیت بان دحل الهاء وَالْبَهْجَةَ في قَلْبٍ أَشَدٌ الْكَائئَات 
حُرْنًا لا تضفي sail Ji‏ وَهيّ فوق lias’‏ 33 أغلى السُور؟ اديع 3 
صروت الْقَيرّة في السّمَاء. وانظز 3 ssl‏ الْمُخْضَرَّة وهي ترْفعٌ رُُوسَهَاء لتشرف عَلی 


۳ هن التي تَفَتَحَتُ مھ ا هَنْهِ الْأَزْمَارَ الْبَاسِمَةٌ وی جّانبها لْورُود AS‏ 
00ھ+ ill Ash de gts‏ 


)٦(‏ سِن الَفْظامِ 


Bhs asi‏ الْحَشَايْشُ اللَّدِيدَةَ قذ cain Ugh‏ فَقَلْتُ له: دالْكىَ تَبْدَاً قَطُورَنَاء كُمّ نَرْقدُ 


See 2 ali‏ (لم ی Lbs‏ كل قد پچواري. وکنث واققة ف رَاويّة قصِيَّة (بَعيدَة) في 
ais Leis (sail eas) a‏ )533( وَلَدِي «رَادٌ الرّكٍْ ۱ « gall‏ 5 هَذَا الْمَرْعَى 


الْخَصِيب! لَقَدْ عَذَوْتّهُ ِلَبَاني قَبْلَ أ ا 

lees‏ زیاد». God tals‏ (رَمَت (SLs‏ کل في صَمْتِ. وَمَمَمْتَ مَرّهَ أخرّى 
أَنْ أَدْفَعَهُ إلى الگلام. asl‏ ابْتَدَرَنِي GS, sb (Sle i)‏ تَرْضعِينَ هَذَا الْمُهْنَ وَهُوَ 
- فیقا َو ی - قذ جاور یس لرْضاع؟ و 

Lids‏ لَه: «ستَهُ آمابیع فقط. وَيَظْهَرُ أَنَّهُ اسْتَمْرَاً دَرّي (اسْتَطَابَ لَبَنِيَ) الدّسِمَ 
(الكثيرَ | لسَّمْن)» فَقَدْ نَمّاهُ لبَنِي وَأَسْمَنَهُ. ون أفطمه قَبْل أن ند | لشهْرَ الرّابِعَ منْ عُمُره 
«JAI fe‏ 


og 


Or 


£0 


(0) الْحَوَافز وَالْأَظْلَافُ 


ہے 5 وه 2ه 2 
“yes‏ ھی چپ 5-22 Os a‏ کو و ھا 
فقال: 000 فقلت: «لا بد ان أزضعة 


ok‏ و 


يَسْتَيْدِلَ Geb‏ اللّبَنيّة آسنانه الحقيقية 


FQ 


الّتِي يَأَكْلُ يها الطَّعَامَ ai fs Bly digg cl‏ ذلك كَل أن َي لك اله 


وه و ۶ 


J) Sa DY أَحْسَيُكَ عَارِفًا تَفصِيلَ هَذَا كُلّه‎ BK Sa یا آبا زیاد!‎ RS Geel i 
انتا‎ 

24) S155 SAMS مُتَعَحّبَا مما سَمعَ: «أكَذَلِكِ تَمْتَقَدِينَ؟ أَنْتِ فَرَسٌ! أَلَيْسَ‎ duis 
«صدقت. وَأَنْتَ مَنْ كَكُوَنٌ؟ إِنّ الْفْرَسٌ وَالْحِمَارَ يَْتَسبَّان إلى ا وَاحدة. وَحَسْبْكَ رذ‎ 
(الظَلفٍ غَثرِ الْمَشْقُوقِ). أل‎ ats obi by ine Gly GE صذق ما‎ ۱ 
تَرَى أَعْدَامَنَا َيْسَ فيهًا أَصَابعُ. وَلَا كَذَلِكَ صَوَاحِبْنَا دَوَات اللَطلَافِ, أنمني: ذَوَاتِ الْحَوَافر‎ 


- 3 5 
۱ 


لْمَشْقَوقَةِ: كَالنّعْجَةِ وَالْيَقَرَة وَالْفَرَالِ وَالْمعْرٌی وَالْقَتَم وَالْجَامُوسں 


2 





6 ور صا و 2 a oy ee‏ و عم 9 ور 

إِنْ الْحَافر لابتاء آَنّتتا هو بمَنزلة الظلف الذي تَمْتَازُ به أسرّة الْبَقَرِّ والشاة 
pe ogee of‏ راس رو و و ہے ور کی ree‏ و ele‏ ۳ .بب 
والظبّي gies‏ وَالْحَافِرُ وَالظلف كِلَاهُمًا لِلدَّابّةِ بِمَنزِلَةِ القدَم للإنسَان. وَهِذِهِ الوا 
ما E SA‏ ات سی کا وشات اڪ 00 ۱ 
تشر‌کنا نی اکل الحشائش وتختلف غنا بفزوتها. 


ا 


< 


LS تَمْتَارُ عنْ أَحْقَافهًا بالصَّلَابَةِ‎ tsa حَوَاة‎ GLE الأَمْفَافِ كَالْجَّمَلٍ وَالتَّعَام‎ 3155 LI 
کار دوا لاطا فوا غا ون ا‎ 

NSS‏ تقد Lstici ois‏ (الْمَعْلُومَات an‏ وَلِمَادًا کت سا نا کا 
GAS‏ لا تَكَانُ ت تخفى عَلَى 65 


ve 


a8 ks‏ جر رك آن Bb G38‏ عَنْ ob YESS GLE — JAS pias — Gai‏ تفس 


“gil Je Sah Gila الُتى تَتَبَدّلُ فيها أَسْنَانُكُمْ في رمن‎ oI 
sels قل او او 2 تملكة سوت عله 4 الدَهْشَةٌ): دا تھے‎ 


۶ و 


فته: آنه گا“ ت اَی fw EHS Ge oli‏ 


a E 


GI SS LS — i — ب فیه: گات آك أي آشتان‎ is 4 fe ay tt 2 


جَمِيعًا. وَلَكنَّهَا لَم تکن Alas 5b La fase Gs seh GUSTS)‏ لِمَضْغْ 
Ay -p Leb‏ 65 تَاوْتا بح کل متا ستة آضرّاس ف آخر (ESS‏ وَهِيَ نَافعَة لِلْقَضْمِ 
(لتکسبر isa (gil uk ((gagbt oa till atau‏ للتقطيع؛ وَلَنْ نَسْتَطيعَ أنْ تال 


ogo 


legis wcll 2g Wi یکن نا لت لاش لوط اي‎ 4S Oy atch 
«G تطد يع : ن نظ کر الطَّعَامَ‎ 


wo‏ ہت 


)٩(‏ حِوَارُ الصَّدِيقَيْنٍ 


قَقَالَ «أَيُو SoA 245s 585 «lis‏ يش Laks)‏ بِأَطْرَافٍ أَسَْانه): «هَذَا حَق لا رَیْبَ 
tas (415 J)‏ 80 5 مر بي ذَلِكِ الْعَهْدُ. وَيَظْهَرُ لي أَنّكِ تَعْلَمينَ کنیا من الْحَقَائِقٍ الْمُمْتِعة. 


wo 


J) che Ss — ۳‏ هَذِهِ الضَيّْعَة؟» 
فَأَحَيْتّهُ وقد دهشت من سَدَاجَته: «لَقَدْ GMs‏ فيهًا. af Col G — Shi‏ - من 


مکان حضرت SS‏ 


8 


ا 


ي 


eV 


tLo 


صَطَبْلٍ 


3 


۲۳ 


ما 


ث٥ ve‏ وَهُوْ يَحُكّ ظَهْرَهُ في اد ٹیو الْمُْبَتِ بها سُورُ الْمَرَْى: aby‏ مَا م 


أَتَتَبَتْ منْه. لَقَدْ مَرَرْتُ بِمَوَاطِنَ وَبْلْدَانِ كذيرة» فَلَمْ أَسْتَطِعْ - على gu‏ - أَنْ أَذْكْرَ 
Sa‏ ی مَوْطِنِ وَلِدْتَ! 
os ۳۳ ae‏ َ معا مَا oe‏ عو اَم نَّ الْحَقَائْق : (isa,‏ تَعْلَمِينَ. وَلَكنّي 


ns — بکقاشتي‎ - Sih sii کٹرِیتھا؟‎ hl a och andl Sch - is fé — 
ادرت = لبقاو ےکر ول ا ا نن کا د‎ al pli bs 
نسيتها.‎ 


is Hos) 


CG) Eig يَصفُونَ. وَلَكِتَّنِي لا أَحْسَبّنِي قَدْ‎ LS lily ن الاس يَصِفُونَنِي بِالْعَبَاوَة‎ 
Spe NG GSS GSS Lye 


و 2 


فَقَلْتُ لَهُ: MS)‏ لو با رت با زا SIS‏ عل re Bb GGL Sil‏ 
عَلِمْتْ أَنَّ حِنْسَكَ مَعْرُوفَ — Es‏ — بِالذَّكَاءٍ وَالصَّبْر تَلَى احْتِمَالٍ الشَّدَائِدِه مَوْصُوفٌ ‏ 
GIN Bs, — Baie‏ (لين (gla‏ 7 الشَّرّ الّذِي يُضْمِرُهُ في نفسيه). 
وَقَدْ 845 isi‏ آضدقّایی ی قا اشفا «دَهْمَانُ» si ile Ss Hats USS‏ 
ااب ااا الى را مْنّ الْحمين يكنى: oh‏ تولب». وَمَا آَشك ف نك لو 
و مدا الحمان کان اذك ذانة غرفت ف کاریختا - 
pias‏ الأَوَابٌ — stoi Jalal‏ نا کنل ا EE LA‏ 
Aa‏ سمل مضافی edad tei {esis alc be orl tls‏ 


f shi 


: ay N وخواطره.‎ Gund سَمعتٌ ت‎ 


و 


qd ai (19)‏ 
ولا مك أَنَنِي dpa Lith‏ سانستا «شفیقا» pl Sasi‏ شاج الي في Aree‏ 


\e 


ths‏ لَمَا Ju‏ عَنْهًا: ۳ آذگی hal Laly als‏ حیوان ۹ 4356 ons‏ رو cass‏ هذه 
1 ن (الْحِمَارَِ) - لوداعتها وطوَاعیتهّا - وا 3 Sigs‏ الاک گا GAS‏ 
ورک تھا lal eis ea at‏ سو aly INL (gs)‏ تیان 


۸ 


1 


o 


مَل يَشعَلْهَا ِل NOE ET‏ 


يَدْهَيُونَ إلى الْمَذرَسَةء G 695933 ones‏ 


اس 


3135 coil oS )۱١( 


فَقَالَ «أَبُو له GK‏ (مُتأَنيَا مُفَكُرَا): «إنَّ حَظَّهَا أَسْعْدَ مِنْ حَظَّي. ألا شَدَّ ما اخَْلَفَ 
الْقسُمُ (مَا أَيْعَدَ نَصِيبَ هَذَا منْ ذَاكَ). وَمَا cil‏ تَوْزِيعَ الْحُطوظ: حِينَ تُغْرِق بالسّعَادَة 
Nes‏ 57 ء آخَرِينَ! أمَا لَوْ عَلِمْتِ مَا تَعَوَّضْتْ لَهُ من كَوَارتَ (Calas)‏ وَأَحْدَاتْ 
(َخْوَالِ (costs‏ کت ۷۹٣‏ 9۹۷۷ وال اك 
ax = oe‏ (قاسَیَِهُ) من الوا eles tolls‏ 


و 


فَقَلْتُ لَهُ: «مسكين أَنْتَ يَا «أبًا زيّاد» الْعَزِيزً! ازة قد sas Ye vas a‏ الْمَحجِيبَ 


° 
رد on oF‏ من کر و 2 


دقن أن تفظن es dis‏ له GAR‏ بِبَعْض الراحة والطمأنيئة حي فضي إ 
GESL (35455)‏ وَخَوَاطِرِكَ الْحَزِينّة» 

فقال ah‏ زیاد»: ial,‏ قَوَقتِنِي يا al‏ «سَوادَة» تڪ J!‏ حدیث a‏ تولب»: ذلك 
الْحِمَار لالم Sal‏ فَحَيرِينِي يما قصَّهُ عَلَيكِ صَاحِيْكِ: «دَهْمَانُ» من أَخْبَارهِء Als‏ 


2 
2 


و ےك 


مُحَدّدْكِ بأّمْري» فیما بَعد.» 
ile Las op Sid plats Hib SAN oy A Sit‏ ما رید 


الْمُعْجِبَةَ بَعْدَ JI‏ تفخي 9 00 85158 تفسك)؛ 
dn plac‏ - لعی هوق شدید.» 


1۹ 


(۱) ثَلَانُونَ عَامًا 


لع گڈ ily‏ زيّادِ» يَسْتَسْلِمُ للرّاحَة - فَوْقَ الْحَشَائِش الْقَرِيبَةِ gli be‏ الْحَقَلِ (سُورہ) 


- حَمَّى الْتَقَتَ إي» رن ots‏ نطاب انمض ات مان في لو تزا ها 
وهي tol Ss JS fie Je JE‏ ا 0 
be ely lad‏ جمیع آخزاني 3 الْكَلِمَاتِ لا تفي باظهار ogi‏ شعُوري. ولو 
طاوغني all‏ َا ريد لم يُطَاومنِي ضَغْفِي واختلال صحْتي اي مسقت Wiles‏ 
كُلّمَا عَرَضَتْ لَهَا تِلْكَ dh gh SUSU‏ الْمُؤْلِمَةُ وَلَا كمك أ ن حَياِي لم تكن إلا سل 
079000 وَالْمَضَائبِ. فَقَدْ عشث دَهْرَا Al gb‏ وَقَضَيْتْ عُمْرَا مَدِيدَا لم 
ككل تللم a ie‏ وا( شعنت أن چم Se Af‏ الك كلاكين عام SA US‏ 

فَتَحَدَّدَتْ دَهْشْتِيء « 3155 مر مما سمعغت. Sabi oc‏ (دَقَقَتُ ال في مَلَامجِه 
وقد ies ESE)‏ فی سَمّاع قصّتهء فقلت لَهُ: دالَحَق يا صَاجِبِي انی لع اشن Shi‏ قط 
Gi‏ & الْحَمير ما یعیش مِثْلَ هَذَا اْعْرِ الطويلٍ. لا تَعْجَبْ يا ابْنَ عم أَلَيْسَ عُمْرُكَ الآنّ 
(sae Jal dsl‏ تَقريبًا؟» 


تل 


3 


bo 


ay C5555‏ زیاد». وهز ر رَأْسَهُ الأَشْعَثٌ (الْمُقَرّقَ ( 1 eet‏ قائلا: aah‏ ما تَقَولِينَ؟ 
آمل مل الا ا تكوني 5 قد گابذت (sie)‏ من peal‏ مت مَا گایدت. نی geal‏ وت زیاد» 
أن علی Pid‏ گان Be fe Gill ol‏ سوا گی ْث (2 Ash SK 85 (ed‏ 


og ° 


مَضَتْ). 
(يَْدُو) ِذَاكرَتِي الضَّعِيفَة أنَّ كَمَةَ (هْنَاكَ) أَسْمَاءَ أخْرى أَطلِقت عي في ناء طفولتي, 


© 0 


فد ولد في بَلَدِ نَاءِ (بَعيد) عَنْ هَذَا ob J) SHE pace Lab ES Ges shill‏ 
اء Bal A Sie 5 a‏ ا فو مُزگپ تِجَارِي كبيرء ظَللْتُ فيه أَيّامَا كثيرة 
Gab Ss‏ ذلك Wie — EK, chill‏ - في صُحْبَةِ أمّي وَجُمْهُور أَهِيء Giles‏ رَدْحًا 

)858( من امن عم Has Head‏ 


< 
میں عن سه قو نوع bose‏ 
2 


وگانَ هواء ذَلِكَ الْبَلَِ يَحْمَعٌ GS‏ الدّفْءِ SL Ig‏ . فَشَعَرْتٌ د 
وَسرْعَانَ Gia Le‏ جسمي ونمّا. 


وهو 2ه رو 


وکت اسن الان ايكون جَمَالَ مَنْظري وَانْسِجَامَ حسمي (انْتِظَامَهُ وَاسْتِوَاءَةٌ): 
7 یَقَولُونَ مَعْجَبِينَ: lL»‏ له هن حمار!» 
زيًا 


sok Gas‏ «أَبُو زِيَاب دَقِيقَةٌ أ دَقِيقَتَينِ كأَنَمَا غَرِقَ في ذَكْرَيَاتٍ تك لیام الْعَابرَِ 
ال اة 

J] Rail cis جیلیز - أخْتِِسُ (أَحْتَطِفُ بشرْعة على غَهلَة) بَعْضَ‎ - Ls; 
وشغرو لأشعت (الْمُفَرَق). وتا أَقول لتفيي مُتَعَجْبة: «تزی ین دَهَبَ‎ was) dade 
gai ۳پ‎ 


NS‏ زياب » قَائلًا: «ما أَجْدَرَنِي أَنْ أَمُّ بتلْكِ الْأَيّام مَرّا سَرِيعَاء فَقَدْ كَانَتْ 


مدع saat‏ جد و قد کذت أَنْسَامَاء وَقَلَمَا دَگڑتھا. 


2 
و و رز ۵ و 


قَلْتُ لك: ! إنني (come ass 5155!) 5a‏ بسرّعة عَظيمَّة باکت وَاحدًا من 
طول اناق رت ای Lil‏ وَگانَ صَاحِبِي رَجُلَا رَحِيماه فَأَحْسَنَ تَعْذِيّتِي كُمَا أَحْسَنَّ 
Je duals suis‏ تقدیره وَعَطْفهِ ما لا مَزِيدَ عَلَيّْهِ. فَكَانَ يَمْشْطُ شغري (ِيُسَرّحْهُ 


ا 


ور م2 


oY 


الْفَصْلُ الرَابِعٌ 
وَيُخَلّضُ بَعْضَهُ Buel As (Gat be‏ - لفط نَظَافَتِهِ — Jad gab US dod‏ 
لا تَعْجَبِي 16 uly Lak — thee — Sf roll GI‏ مَؤْهُوًا مُعْجبا بهذا الثَّنَاء 
ني سَمعْت٬ Gobi 0 il EAE‏ جمار في CUAL 525d ily AGE GU‏ 
بيدا الْعَظيم: شَحَاجٍ الْأَخُبر.» 


we 


فقلت له ANS»‏ قول قاتمم حَدِيتَكَ G‏ فقال. ٠‏ وقد سيء geo‏ (قَبْحَ) aa sky‏ 


2 


HAS US «زجی الا تقاطميني.‎ (UES yale) psi aby, Gf shu Hin, 


SUE ag Yu Ls لاني ارف‎ il iS 
(Ski) Sass 9 ل‎ 


4 تقولء فَلَنْ أقاطعَكَ م لا وي‎ a5 ا لَهُ: «الْحَق ما‎ ks 


فَقَالَ: «لَمّا أَوْقَتْ (أَشْرَ فَتْ) سني عل ai‏ بَاعَنِي صَاحبِي. al Lis SEs ads‏ 
حُزْنًا وَرُعْبَا لفراقي» وَقَالَتْ: lh hs Gall Ley‏ مَدْكُويَة مَکا داتمّا. أَوَكُلّمَا نَمَا 
Se dé (68‏ أفا. َخَدَهُ مني صاجبي قفا (كَرْهَا وَاغْتِصَابًا)» وَأَبْعَدَهُ عني. فلا 


zoe Oo 


esl os Sela‏ ِل Gaus‏ 4 واحد منْهُمْ د قط 


VX bh 


)£( الصَّاحِبٌ الْجَدِيدُ 


ثم dyad pale isl‏ ال مُرْتِفْعَاتٍ ba‏ ۳۳ وَالْهضَابٍ الْعَالِيَةٍ وَمُنْحَفضَاتٍ مِنَ 
gull‏ — وَالْأَودِيّة وَالْومَادِ (وَهيّ: الْأَرَاضِي الْمُنْخَفِضَةٌ) حَيْتُ رأیث أقدَ قدامي لا تَسْتَطِيعٌ 


o‏ عم ۶ وم ۶ وهو 
| | 


EK alls sbi) lad ub في فُذْرَيكٍ أن تمي في‎ SI Skt uy بیارض‎ oi Ss 3 
فيها) ا وچا‎ Sal) 105053 

فَقَالَتْ «قسَامة»: «دلك ما لَم أحَاوله قط ون geil‏ ِن Gf‏ آغرف: آن 9908s‏ 

هَذَا أَمْ في غَيْرِ مَقدُوري؟ وَلَكنْ لا رَيْبَ أَنّكَ تلى حَقٌء فَإِنَنِي تَقِيلَةُ الجسم وَأَرْجُلي لَيسَتْ 


oY 


Ze 


شيقَةٌ (لَيْمَتْ خَفيفَة الحرَكة) كَأَرْجُلِكَ. فَهِيّ لِدَلِكَ لا SLAN 3 all ALES‏ الْوَعْرَةِ 
207 « 


BG‏ وا زیاد» قاتلا: وذلك عق لذ بيب فيه. vail‏ في مَقدُور asl‏ أَنْ يَحْكُمَ 
رک که 95 3“ رو ور زر و مت تر خی 0 i Ole 9 ee‏ 7 وو ہے 
لى شيءِ قَبْلَ (take) (gaa 35055 443455 (ddI) dun slay ¢ Ol‏ قدرّته - او عجزه 


9: ۵ 


- عَنْ مُرَاوَلَتِهِ (عَمَلِهِ وَالُقيّام به). 


و 


alas‏ (أَؤلَ كَيْءِ رَأَیْنة) فَقَذ GS‏ ال - حي لَم آز فیها لا مَتَافد لِلسَبر مُنحَيْرَۃً 
Si ۳‏ غَرُمُسْتَطِيع الصّعُود إلَيْهَا. وَشَعَرْتُ - حِينَ هَمَمْتُ بازْتِقَاتَهَا (الصّعُودٍ 
0 

وَلكنَّتِي - حِينَ دَفَعْتُ رَأسِي وَذِرَاعِي إِلَ الكام قُدُمَا (بلا الْتوَاع)ء E585‏ 
الصَّحْر ATES Gab all §. SS — Gs‏ من الأَدَى). وَكْتِبَتْ لي السَّلَامَةٌ بَعْدَ 
«els‏ 


لَقَدْ كُنْتُ - أنَا تفي - أَحْسَيْنِي عَاجرًا عَنْ صّعُودٍ التلال وسلالم الجبال» حِينَ رَأَيْتْهَا 
ala‏ 


)٦(‏ بِدَايَةٌ الشَّقَاءِ 


و )و 


فقلث له. SI Gy‏ ی لاله روا جلك نع تامع J) Slee) tale Sat ee‏ 
الق +t)‏ هد ae ids‏ 
ol SD‏ انتهث. ولکن. وا blac‏ فَقَنْ گانت هذه بداية 


1 


75 


الآلام ل 7ت Zaks‏ أَنَنِي لَمْ أغرف مَذہ الْحَقَائق -- جيتتذِ — bab ish,‏ في 
is 0 7‏ الْحِبَالٍ جَمَاعةٌ Go‏ الْمَعْدِنِيّينَ (الْمُمَتَغِلِينَ بِاسْتِخرّاج الْمَعْدِنَ) يَعْمَلُونَ في 


مَنْجَم (والْمنجم: الموضغ الذي شرح مث الْمَعَايِنُ). وَرَآیْتْ القطع التِي تَخْرْجٌ Ge‏ 
J] loi ard bo soll oh Je a2 poli‏ السّهُولٍ الْمُنْبِسطَّة الْوَاطَِّة في 
سفح is‏ وقذ كَانَ ذَِكِ العَمَلُ هل - إلى 35 گبیر — Sh fe‏ عَشيرَتِي مِنَ الْحَميرٍ 


of - 


الْمُدَرَيِينَ الَّذِينَ أَكْسَبَهُمُ لحم Gye‏ (تَمْرِينًا) وخر 


هم 


o٤ 


“penal‏ الرّابِعٌ 


— Jae U5) وَعَلَى ظَهْري‎ - (digs Sa) ict GE Atl Sis GE GLI 
E584 (UBL — SSS) Shs رَجَعْتْ أَدْرَاجِي مُرْتَاَا (عُدْتُ - مِنْ‎ As 

os‏ و ه 
Linall di no (V)‏ 
OS‏ صَوَّرِي will‏ أنَنِي كُنْتُ أَبْغفِي Ste (Sib)‏ فَدمَا Jy)‏ 


ن legis‏ رح 5885( لحْظة رَيْكَمَا ان طريقي. 
oss‏ العامل الذي os‏ يَسُوقَنِي حینئذ ال als ip‏ كني َ6 3 أهوّى )353( 


Fee ce و‎ wero % 


he oes علی ظَهري بضربة‎ 
ول أنْ اا سَيري»‎ (geome) grid الْعَصَا‎ sual a5e glad ae 


حَاوَلْتٌ 0 فیمّا حَدّت انعرف سای قَمَا رَاعَنِي Gag blind YY (3858 al)‏ 
تيم ین هي( Jé (bids‏ ظَهْرِي راب مُتتَلِيَةً (متتَا 4( وَلَمْ أَكُنْ 
على الْحَقيقَة أذري كَيْفَ كَانَتْ َنْتَمي النَتِيجَة لَوْلَا ee Si‏ «أبَا عَرَة» دَانَانِي (قَرْبَ 


و ال صوري لذّفسك سب يَا aly‏ سَوَادَة» - انني كنت ail‏ 
j‏ 


24 


مني)» AIS‏ إِيّ في Bick) 0 sil‏ بِصَوْتِ خَّفي): plan‏ َتَحَرّكْ ‏ يا أَبَا زیاد 
- قَهَدَا هو Ls‏ يُرِيدُهُ الَّجْلْ مثك آَنْ تَْعَلَ» 
وکا أن كار هن aly‏ بأخْلاق ali (coli! oS GaSe‏ حالف 


و و دي 25 دق 


له نصحا. و مشيت بي ois‏ شدید» ون او لازض ہیں 303 Ae a‏ 


2 


مره و رەو 


ا رت نت 


ull 948 (A) 


ر 


Goss ayy dlls ashe 355 be SS ols Ly ایك ارت خط قطن‎ 


weenie bs — Ge GG — Std‏ ي» فَأَهْوَى عَلَى جشمي 
بِعَصَاهُ الْلِيظّة؟» فَأَجَابَنِي: «الأَمْرُ بَيْنّ (وَاضِحٌ) - يا أَبَا 3 - فان JASN‏ قذ حَسبَ 


2 


Eig;‏ انا Ab — gis‏ التفكيرء Splat Gig‏ تفبي: «لمَاّا حُرَبَني الرْجْلْ؟ 


2 و‎ aE a 


رخ ) خرن رقف تك أنه نفد غ ا وهو کوت اک ی یم ولا Sats‏ 


00 


52 


صَطَبْلٍ 


3 


۲۳ 


٤ 2 


ISS (tba) ear Bes gah عَرَفَ السَبَبَ‎ I Maly hin fe aay BI Je 
«die 428 acl, (ded; sah. dy cals 

ثم قَالَ: a5 GIG — Gall Sp‏ - لَمْ يَبْلُغُوا : ایل ab agalls‏ مره به التي 
کت وَيَرْعُمُونَهَا انفسیم. adsl‏ - لقصر نقولهم. ٠‏ وَضَعْفٍ إِدْرَاكَهِمْ - يَتَّهِمُوتَنا 
sills aati‏ وَإِنْ كَانُوا هُمْ أَنْفْسُهُمْ يَصِلُونَ - أَحْيَانًا - في Gls‏ لصفن إل 
5" 


کے 


(5) قَهُمْ {ald‏ 
sss la AIS‏ به 4 َفیقي ا عبر وهو عَلَى صواب Lass‏ هب له . وا 
عزيزّتي 0“ ah dg ee hd =e NG)‏ 
(ies Sha)‏ بَعْدَ هَذَا الْحَادتِ الْمَشْقُوم. 

لَقَدْ أذخل في 4055 ll (ai)‏ روك GAS ses (HE A gle)‏ کی و کل 
Sach Caa5cit‏ 

Ie Shs — ES;‏ الْيَوْم 


8 a 


58) Ke GS Ye Ja AS 


\ 


S07 8, 


"3 


ce 


HE 3G (1+)‏ مشکُور 


وَلَقَد بَدَْتُ إمْكَانِيء وَلَمْ أَدَخِرْ وُسْعًا في إِرْضَاءِ صَاحِبِيء وَتَحْقيق رَغَبَاتِه. یت 
في الْمُنْحَدِرَاتِ ARAN ole cally‏ بخْطّى َابِتّة aN Se (nash!) all Lab‏ 
Ge HSN JBL Gals‏ الطعَام. patel geese (Sts) coh se‏ 
زاب = ما دام یلو له أنْ أمُوتَ جُوعًا. وکنت احمله Epi‏ 8 الشُْهُولِء اعت 2 


| (alG) old 3 $84! 485 ES sii Al &K ths Est 556 ol به فی‎ 
هك‎ ES de Fe eh Ed al tae نَفْسه: یں زین‎ 
يَعَدْ‎ al) غتاء‎ Sai ذَلِكِ‎ asks ala وَاسْتِجْلاَالِمَحَبيهِ وَتََخيَ (اختیارا و قصدّا) لرضاه.‎ 


o 


apes sl ay BS GK لاه اباب‎ wis فی‎ 55 aly فَائدَة).‎ ual oe 


1 


ae Go Sue ;‏ شر یل و سے کو ور 9 9۴ے ر ر 
فقلت له مَهَدَّنَةَ من آلمه وحدّته. مُخففة من غضبه وتورته: «مشکین أنتَ یا صاحبی. 
o 2 9‏ 


لق مرت بك أوقات سوك وتكن (مصاْبْ) قَاسيهٌ. ققد لَقیتَ — 55S) Gall 9585 J)‏ 
التّعَب) - سُوءَ الْجَرَاء (فَيْحَ الْمُكَاقَأة). قَكُمْ من الرْمَن بَقِيَتَ 6[ 938 SSH‏ 


es‏ شی 2 aC‏ و2 ee‏ تي ی ھا عن قفد ور وو فا ری كت 
فقال gly‏ زیاد»: «سنوات عدة سب على الحقيقة - حتى فرّعت ol gine‏ المناجم.» 


موه و مو 


فقلّث لَه: «فمَادّا آقیت SIGS Ge‏ (الحَوّادت) بَعْدَ ذَلِكَ؟» فَقَالَ: «لَقَنْ بَاعنی صاحبی - 
مَعَ جَمَهَرَة من رفاقي وَخواني - لرَجْل آَخرّ. فسَار بنا ف الوذیّان والسهُول. ختی بلغا 


Eis ES dhe‏ وضغنا نی عربة قطار أقلنا (حمتا) حتی بل بنا شاطی البَحْر. وَثَمٌ 


2 مح موم و 


جم we‏ یگ pe elke YS eS |e‏ سس مد ا | 3ت مه مد 
خللنا سفينة كَبيرّة نقلتنا إلى 6552 OSI G85 als Sul Gad Lad gait daly‏ 


بِالْهَضَبَاتٍ وَالْمُرْتَفمَاتِ. 
وأغلب الظن i Si — git‏ نكن هكا - ما احتاج انا أَحد. وَاقتَصَر عَملنا: على 


ju) WAST Gag US all - الْمَعَاصِر. وَلَكِنَّ الطَّرْقَ‎ SY عیدان الْقَصَب‎ Jas 


خِلَالَهَا) - كَانَتْ شَّدِيدَةَ الانْحِدَار As‏ لَيَصْعْبُ عَلَى السَّائِرِينَ منّ النّاس أنْ تَسْتَقرٌ 


عَلَيْهَا أََدَامُهُمْ. وَكَانَ الرَّجُلْ الْمَنْوطُ (الْمُتَعَلقْ) به GE,‏ (الْعِنَايَةُ بنَا)» أَحْسَنّ بكثير 
منْ صَاحِبنًا الَوّل. وَكَانَ عَلَى الأَمكب - فيمًا لو 1G‏ الْقَلْبٍء حَسَنّ الْمُعَامَكة. 


335 asd Ge يَحْدتُْ‎ iL ALS 3S Al ish 


le (17)‏ گریم 


gusts Gob b bags KK US 956 Sky‏ يَكَادُ يَكُونْ عَمُوديًاء 5 قدمْه. فهوی (مقط) 
ِل القاع؛ وَتَرَدَى في الحضيض (وَقعَ في المَكَان الْوَطئ السَّحِيق). وَلَمْ 055 بَعد ذلك الیو 
رگن 0 ا ره ا 8 .ل 22 فى 

مَرّةَ آخزی. فلا شك عندي ف آنه قتل. 


< 3 
مک Fog‏ سر Ce‏ ره رم EE e e AES‏ کی مر هر 
مر یو مر و پک 2 کین وی دروا ار رادي اق 


ہے اهم 


oV 


في الإصَطَّيّل 


«glad» JN GAS اليل عَنْ‎ GSU 1s G5 388 el (لا عجَب) ف‎ 532 G 
وامتلأت قَلُوبُنَا عِرْقَانًا بِالْجّمِيلِ. وَجِنْسْنَا مُتَحَابٌ (يُحِبُ‎  مُْهَيْلا‎ J من مَدْءِ الْخَلِيقّة‎ - 
شُکر مَنْ‎ 3 5556 FAB Say (GI Gd) 5p pill UB, بَعْضْهُ بَعْضًا)ء مَعْرُوفٌ‎ 
هدمه لَه من مَعْرُوفٍ).»‎ i) dint sll sea مَهُمَا قل‎ sail] Saud 
فقال:‎ Sass Be Yl فَقَالَتْ «قَسَامَةُ: «مَكَذًا سَمعْتُء يَا أَيَا ,8365 فکیْف‎ 
وَأَوْفَرَهُمْ (أَكْكَرَهُمْ) رَحْمَةٌ:‎ -LOd وَأَصْفَاهُمْ‎ Libs كَانَ أَطْيّبَ مَنْ كَرَفْتُ من ناس‎ Sal, 
bs (منْ كُلَّ أَصْحَايه).‎ ee sai “es گان منّ الزّنُوج. وگان‎ 
of Get مک‎ aes) GUses di US Gold SMe 8 (Glan Laws) aul! Sob 
تددو َنأ‎ os! وَالَحْمَال. وَكانَتِ‎ UBS (في بْطْء)ء وَعَلَيْنَا‎ Ca oe ia 


و 2 9 2 ۶ ور 


- على طُولِهَا — CE US oa Ube pail‏ تشعرٌ أ و الا لاعف وی شیف وان 


o۸ 


)1( 1583 الإِصْطَبْلٍ 


2 


> ۳ 
عم 2 2 


مق مه موی فا ام 7 ne‏ 2 می کے ی مه ی عم سم م۹ و 
لقد نداوا + منذ ذلك الحینء «gall Go SS‏ (أخذتنى هده sO‏ وهده مَرّة)ء وحللت 


01 اال SE‏ کو 2 2 کپ ی هچ Se eng‏ 
في أُماكِنَ Saal he‏ فيها فُنُونًا (صّنُوًا) من السّعَادَةء وَصُرُويًا من الما 


3 رو‎ aves a6 2 2 7 : 


عض يك وروی So < Bare hey se Ree soe 07 6g‏ وك ه 


ہے هه سے 


ر هم و 3 و کٹ کے هيت لهم گو۔ ° o‏ > ره 3 é Sole‏ 
وَسُعدذت بِإِينّاسهم. آنٍ يا ابْنَةَ عَمَ! أَيْنَ gall US Ge Go‏ السَعِيدُء وَعَيْسْهُ الرّغيدُ 


راع لاس 


ااخنشاء 


AL Sh‏ الجُؤْدََه sb oul diab Gil ub‏ الأفعَتِ: يك الْعذْرُ الرَشِيقةُ 
Sail S15)‏ لْحَسَنِ اللِّيفٍ)ء الْمُْتَّعَة الَْرْتْنِ GS Un 2 has)‏ الْمَْفورَةُ الَشَاطِء الدَائِمَة 


7 
ركام م نووم 


الْجَرِيء الَّتِي لا تَكَادُ تَسْتَقَرُ في مَكَانِهَا لَحْظَةٌ؟ وین وَلَدهَا gil‏ بُّجَيِْ: US‏ الْقَتَى الْحَبِيبُ 
ِل تفس کل مَنْ رَآه؟ لَقَدْ كانَ - حِينَئِذٍ ‏ في مُقمَيَلٍِ شبابه. وما آظنه Gab‏ - إِلَ الْيَوْم 
- على قَيْدٍ ایا 





Se ee es SEAN lh) &5 yal الْبَيِضَاءُ‎ 2g أ قزوة: لب‎ Al 
بم فَرْوَةَ: تَلْكِ الْكُنْيّةِ الْحَبِيبّة إلى‎ Laval Ge JERS AS سر ما کات‎ Ae 
ع رت شعوه‎ BIS گا كانَ أَجْمَله حمَلا (حْروفا فتیا)! وَمَا‎ Ls Sida وان وا لھا‎ 


الْمُجَعَّدَ (شَعْرَهُ الذي فيه الْتِوَاءٌ و 5 تقَبض)! 


اي الف اك ksh‏ (الْخِدْزِيرُ الصَّغِيرُ) الْمُكَفْتْ agi 5) 385) GNI‏ 


متضام متَکَیب)؟ وین صديقي الْعْزیز «لاجق». لقد كَانَ - يَا 4 سَوَادَةَ = lags‏ 
(Glas)‏ جَمِيلًا. أَسْمَنَ ables a 35585 385 Sha ns‏ (طباَعكِ وَأَخْلَاقكِ) 
tal dhe Leg AAI‏ به من Gs GE) B55 Ghd‏ 

ioe Bik‏ حارش الْإِصْطَبْلِء الْجَرِيءْ الْيَقَظء الَّذِي Ld SE‏ 338 الرّعْبَ في 


EM Soli‏ وَالُصُوص Lied‏ مي 


2 


الفَصْلُ الْخَامس 


Galas‏ من ل ا ل ل 
ْلَه امتيْقَطْتْ فیها علی زنین صَوْتِ عَالِء Y SS‏ — 35 قلیل Jos Se Sat Gi‏ 
(sisi!) ea 35 a‏ فَعَائَيْتَهَاه فَاعْتَدَرَتْ عمًّا بَدَرَ Ley in‏ كَادَتَ م اعْتِدَارَهَا > 
Laks) BEL‏ (البَقَرَةً) منْ نَوْمِهَاء وَأَنْحَتْ عَلَيْهَا باللَّاكمَة ےہ (gale‏ تلُومُهَا). 
Ba;‏ ينها ُو دُلَفَ (الْحِنزِيرُ). وَالطَّي (الْحَمَلْ)» وَأَبُو بُجَيْر (الْجَذي)» aly‏ 8355 
(Sa!) cil oy (cn)‏ ولاحق (الْجَواد). با لها ليله هي US Gy S55.‏ 505 
لحم السَعیده! لَقَدْ مَكلّنَا تكِ اللَْلَهَ ‏ مَسْلَاةٌ رَابِعَةٌ في ذَلِكِ الِْصْطَيْلٍ الْفسيح.» 


ل 


x 


eos‏ لوق at 3555 SI‏ الْمَسْلَاة 3g 4 lees «35 sige as‏ الإِصْطَبْلٍ 
ies 535‏ )3883( فوم لباب ‘abe‏ اش ة (الْكُومِدْيَا) إل تَصْدِير خَوَاطِرِي 
لقاری | 


N E لها ورييافة)» لكو‎ Iga ge) 


tsi هآ‎ 


— Silja al G — 56 Sp Ju زیاد» ایا نم ها باه مو ھت‎ 220 
tesa! GI وَالْخْطُوبِ). وَحَسْبِي‎ las! all) Gall حَافل (معلوع) بالگوارث‎ cess 
ری‎ gil otal, 2. (ah 

Lai) السَّفِينَةَ‎ )١( 

db‏ لَك س يا ٣‏ ا 


pte اب‎ of بْئون‎ 5415 


کی م Bees Sisk‏ و شارت وه و 3رز رک oF‏ و na‏ 
o 9‏ 


Bh‏ (يَصِفُوتنِي) sai) gas) Lisl‏ وَلْطْفِه)» اد (الْجَمَالٍ تس 
وَدَاتَ يوم جَاءَنِي رَجُلَ Ge‏ الْمُوسِرِينَ (الْأَعنِيّاء)» قاشترانيء وَسَانَ بي Gah Ss‏ 
شَاطِئَ الْبَحْرِء das Has (ails) tle bis‏ وَقَدْ سَمِعْتُ السَّيّدَ الْجَدِيدَ يول إنَّ 


1١ 


في الْإِضطَبْلٍ 


لَه ed od Gils Spee GL‏ ا وصاحب ب. وئمة (هنا) استرخت. 555 في 


قلبي YAN S05‏ فقد اتَقَذث أَنَّ حَظَّي الْحَسَنَ 3 Sle‏ إِي. وَلَكِنْ 48 مَا خَابَ ظنيء 


فَقَذ غُرقت السَّفِيتَة aly a Sey‏ يَنْجْ أَحَدٌ ‏ غَيْرِي - be‏ رَاكبيهًا. وَلَقَذ كُنْتٌ فيهًا 
be‏ الْمُغْرَقِيَ ولا iil‏ - لِحُسْنٍ حَظّي gd Sh‏ - قَدْ نَحَوْتُ من الْعَرَقِه وَسَلِمْتُ من 
هلاب بأَمُجُوية. 


026 


آتغرفین یف سَلمت؟ لَقَذ فتح ah‏ الس تب غرفتي ی العاف 
BSS‏ اتفع حَتّى عَمَرَ قوائمي (علا يدي ورجْی). SN — the — pith‏ اواج 
etal‏ ضایر oe By Lal)‏ 3 یہ ٿ قاي vail oe jell ve‏ 


کت Ge‏ ثم جَدَبَنِي منَ sal,‏ 0 


(؟) صَيَادُ السَّمّك 


عم م2 


وگان ذا الرّجْل — Lule LS‏ في قابل dae ikl. dail Gab oad dhe — pall‏ 
ا الْبَائَسَةِ. وَكَانَتْ فزوتي الْجَمِيلَةُ لا تَرَالُ مب فَلَع يُعْنَ (لَمْ 


بتجفیفهّا» فَارْتَعَشْتٌ منّ الْبَردِ. وَرَآنِي أَرْتَعدُ (أزتعش). فَلَمْ يَأَبَهُ & لأمريء Jas aly‏ 
oli‏ 


n 


پک 
1 


ثم وضعني ف زَريِبَة قَدِيمَة ol‏ مَتَدَاعيَة Le‏ الْجُدْرَان ن (مَتََدْمَّة الحيطًا ن). وَكَانَتْ 
gigas fe —‏ - يَتخلَلهَا ياد من ال a,‏ ون ات 1ل لق ضر تس 


«shall‏ تکون لي مهّادّا (فراشا), ریخ تَفسِي eagle‏ في (sl‏ ء الوم 

(6) الْأَبْرَةٌ الْبَائَسَةُ 

ote Ls ps $15 (مَْلوءٍ) بفنون الین وضروب الشقّاء.‎ Jae طویلِ‎ age Go IL 
Biss جیتتذ‎ gy Sis il Gelb َّ فما شك في اد‎ A ENA 
الم‎ Glass Sl ها لا تتَجَاوز فقدان الطعام»‎ hi dhs — lass گاتث - علی‎ 


1۲ 


29) 9 0 


الفَصْلُ الحامش 


اليف أو فان Gl‏ ِكفط هشری. إِلَ أفجَاِ ذلِكِ من المتَنصَاتِ At‏ نما 
الصبر. 


of 0 


وَمَهمَا يَكُنْمنْ أمرء ll GAN JSG S88‏ قُصَارَى sige‏ 
a ols‏ يَعَمَدِ التقصيرَ فی Gh‏ منْ حُقوقي. لَقَذ گا ن Ste‏ )18 له آولاد ند يَعُولُهُم أغني: 
وم وق هم وَكَانَتَ 4555 جه مُعْتَلَةَ الجشم, JESS‏ مق و تَا ھا a‏ 
iss‏ تلك ال قاذ المتكودة: ف القهاء Gaal‏ من حَظي التاعس. sad CE BH‏ انر 
مُهْمَلَة لناب 6 gh (Gal) Lajas‏ من الرعَايَة. ESS ($58) 9 8 Shs‏ 


ما في وشعه)» 


2 


oe 
oe 
رر ہے‎ 


وَمَزَلْتْء وَشعَرث بالدلّة بَعْدَ أَنْ فد الْعْجْبَ والرُهو بجَمَالی. وَلَكني بَقیتٌ - برغم 
هَذَا - مُحْتَفظَا بقوّتي. ولا عجَب ف pis — GU A‏ الخمیر - قایژون علی لاختمال. 


ao 3 cf رم‎ Pe POY 


مَعْرُوفُونَ oo Kall J fll,‏ تَتَحَمّلُ شَظَفَ الْعَيْشُ (خْشْوتَتهُ) دُونَّ أَنْ نْحِسٌ ah‏ أو 


لااو سیت 
ge SHG Side, sis‏ فَقَدْ سَمِعْتٌ ذَلِكَ عَدْكُمْ. وَلَكنْ حَبَرْنِي كَيْفَ تَسَنّی (pas)‏ 


ai‏ | ن¿ تقار هَذّا الصَیاد؟» 
al Le Way 215888 «5 Parte‏ أَفْهَمْهُ Jl‏ لآنَ. odie Sa‏ عَلَى ظَهري مشنتين 
Kas oe glts‏ وَدَهَبْت بهمَا إلى السوق. تم all yi aud ds‏ دَخَلَهُ صَاحِبِي. 
٠.09  ‌ 7۳‏ ۳ یاب تفه تنج 
«وي! dicate‏ حِمَارَاء لو 335 GaN Eye (ks‏ وَلَقي تَصيبًا ٍ م الدفاقة. آنا a‏ 


۳ 
2700 


لو ظَفْرَ ما يَحْنَاجٌ یه من نظافة وطعَام لب (فا ق) «شکینه یت الحماز الذي لد يكف 


هو و 


عُمْدةالقَیَة عن الْمُبَامَاةِ بهء وَيَرُْمُ أن أَضْلهُ منْ بََاتِ صَعْدَةَ (منْ نَسْلٍ حُمْرِ الْوَحْش ش)ء 
لا من بات شخاج: Gas‏ ای الْدیم. SS Sal;‏ الْجُوعٌ وَالإِفَمَالٌ یَفتلانه وَيُعْجِرَانِهِ عن 
«saat‏ وَيَسْلَْمَانِهِ الرَّشَاقَةٌ “BLE‏ 


ee كد‎ 


ألا لَيْتَ صَاحِبَةُ يَبِيعَهُ م أشتريّه منه 


a 


2 و٥‎ 


Ga gl dis‏ شَاءَ.» 


1۳ 


i 


\ 
0 
۱ 


z 


gadis Ske (1) 


في مَِهِ اللَخظَةِ خُر الصّي Ge SE‏ الدّكّان. وَبَعْدَ أنْ حَادَتَ ذَلِكِ cy dll‏ 285 المشنتين 


2 


ٹیو > 


sb 355 Se‏ ثُمَّ دَهَبَ إِلی حَيْتْ لا أذري. 


2 


وب لك لیب hs a Maas‏ الْيَوْم. وَقَدِ اتَضح لي - فیما بَعْدُ - أَنَّهُ كَانَ 

«ib 

فَقَلْتُ لَه مُتَعَجبَةٌ: «وَمَا هُوَ السَّقَطِيء قاٍتی لا آغرفه يا با زیاد؟ 

فَقَالَ: «إِنَّهُ الرّجُلُ الذي يت sien) peal Lea as‏ الأشيّاء). وَقَدْ تَعَوّدَ السَّقَطِي 
أنْ يمن بي على أَبَْابٍ الْمَنَالِ وَكَانَ في گژبر be‏ یاه یجرف لحم لِيَبيعَهَا في 


الْمُدْن. 335 om R35 55 Lull‏ قَوَائِمي طُولَ SSE ceed BAGG teil‏ 
الْخْضَر. َقَدْ كُنْتُ أَخُدُ مَركََةٌ د صفيرة کل صَبَاحء وَأسُوقَهًا في أَسْوَاقٍ all bis : Eyal‏ 
ia‏ نع 8 اليم بل عله في بض الأشيان Ka‏ نَ طعَامي و )88( وَالْخَضَمٌُ من 
a‏ الرَّادٍ لَدَيّ gait‏ 5 فَسَمَنْتء وَحَسُنَتْ صِحًتِي, وَاسْتَزْدَذْتٌ ےت قوتي من 
جدید Wy Sas SS ule Es wy‏ له من الشط وَالَّدّطِیفِ قَط. وَلَعَلَك تَدْمَشِينَ IS)‏ 
ار رت وت JG LE J shad ES A‏ 
أَنْصَدَّقِينَ أَنَّنِي لَمْ أَكْنْ أَظْفَرُ بِالرّاحَةٍ طُولَ اللَيْلِ؟ وَأَنَّ مَا كُنْتْ أَلْقَاهُ منَ المَّرْبٍ - في 
تا نها — 38 056 تَؤْمِيء وض مَضْجِي ليلا (َعَلهُ حَشِنه وَالْمَضْجَ: مَل 


2 
تس 


eee £ Gas abs 208 (4 dhs 2.5 (all 


Glas‏ لَهُ في هدوء: لعل dis SAB LS Heels‏ صحُتَكَ. وَصَيّرَئكَ مَغْلُويَا على أَغصَابكَ: 
وَحَبّبَتْ إِلَيْكَ العتاد. َأُْصْبَحْتَ حَرُونًا شَيًْا؟ 


f01 


(0) قَبْلَ تلاتة أَشْهُرٍ 


َأَجَابَنِي في لَهْجَةِ الْيَائس الْحَزِين: BE foe li be BS deh‏ 
رف ساب نلك لاجر كم من الشف i NB : Es gS‏ 
بل لاه آشهر مَض! 385 Sud!‏ منْ سُوء مُعَامَلَتِه Le‏ بغكض بَغْض إل الْحَيَاةَ. فَلَمْ أَعْدْ 


lll‏ وَأُصْبَحْتُ لا Glia (SLA Jl‏ فِهمَا عندي سَواءٌ. فلا تَعْجَبي 


1٤ 


حم و وم 


cael All (Loni 


é 
a 
روو‎ 4 


7 “(SB ae 00 یو 2 ِل‎ 3 yeas ie Las 2a کت ہت‎ 


doe‏ کو کہم 
(6) عَجْرٌ الشيُخوخة 


ay مَقَلْتُ‎ 


3 
les‏ مالک ا Sh vale psi oy‏ پآ Salis‏ 
عِنْدِي بَعْدَ Sol BL pS‏ كن الْعَمَلِء ما حاجتي ال عاجز مثلت؟ نز لت آن تجو J‏ 
Shae‏ اھ ieee dial (Gated es)‏ تسم ال بذ قوير غني) گریم: 


° 


cha 953‏ وَيُطْعِمُكَ ون آن تَوَدّي له عملا.» ثم تَرَكَنِي في أَذْنَاء الطريق.» 


له: aby‏ م مَاذَا SESS‏ فقال: ial,‏ ضَحِنَ (ضاق) بي صاحبي Las‏ ضجرت به» 


حوو و م ۰ں “٤‏ ۳ و کے مس سے 3 


با ل ا أنه 


ls Si إل آخری. ی بی دوه تغل‎ ass ھ0‎ ٦ ESL (sib) 

pail عن‎ pil eee ae is a ee مما كُنْتُ‎ plat G2 G45 
U8 bo SIS US (تَكْسِيرِ الْيَابيس مِنَّ الطّعَام) مذ تی ی ن ما اکل‎ 
و 3386 (اخْترْت) الْبُعْدَ عَدْهُمْ بَعْدَ مَا لَقیثة‎ aS A giles «lll َأَبْعَضْتُْ‎ 
من فون ید ونسیان ن الْحْقوق. وضرّوب الْعْقوق (صئوف العضیّان, والاشتخفاف,‎ 


وَتَرْككِ الضَّفَقّة).» 


)٠١(‏ خَاتِمَةُ الا 
كت sel‏ لن کا الااسن آفز انا کنا کل تی رھت BSE‏ (الصنفة) افص 


2ت 


shies Ls‏ (غَايَةَ ما تمیل) bq AE Bil‏ أَلْوَان ن التّكْريم وَحُسْنٍ الْمُعَامَكَة. 


في الْإِضطَبْلٍ 


5 با زیاد eee ee‏ خن فان 
جمِيعٌ الدَوَابٌ التي قطن (تَسْكْن) في هَذِهِ الضَيْعَةٍ (std SS eau vail)‏ 


نامل اخ مُعَامَلّة. فَهَوّنْ عَلَيْكَ فَلَنْ سَلْقَى مَعَنَا إِلَّا مَا تَطِيبُ به ae nes‏ 
خاطرك (ثَلَيْكَ).» 


2 هر هرج‎ OE عم و ہیں‎ 2 2 8 7 5 3 Bee 
فقال «آبُو زيّابِ» وّالشك يساور (يُغَالِبْهُ): «أَنَظنينَ أنة سَيُسْمَحٌ لي بِالْبَقَاء إلى‎ 
2 رخ‎ Lp OS 


ا 


جِوَاركُغ & e556 Je Gish Ls‏ عَنْ آداء ي عَمَلِ؟ء 


)1١(‏ الْفَرَسُ الْعَجُورُ 
a 7‏ 3 و ° : 5 


َأَجَبْتهُ: «نَعَمْء فَإِنَّ صَاحِبّ هَذْهِ الضَيْعَةِ أَكْرَمُ منْ RH SI‏ تهب الجُوع وان ره diy‏ 
: نفك 9 طَبِيعِيًا) ae‏ حَانَ sigs‏ 
اھ جح الا ۱ 

كُنْ وَاثًْا مما أقول. فَإِنَّ في دَسْكَرَتِنا (ضیعتنا) هذه قرسا عَجُورًاء اسمها «Son‏ 
eu 20‏ عن و اه Si‏ يلعف دقل الْعْمْرِ وَتَامَرَتْ iy‏ السَّايِسَةٌ 
وَالْعَشْرِينَ. وَهي سَعِيدَةٌ ة بالكؤن مَعَنَاء وَالْبَقَاءِ ی جانبتا؛ ود كم ال باه وألفوا 


(تَعَوَدُوا) رُكُويَها agi dati uk‏ الْفَرَضصُ Lest)‏ وَهِيّ أليقة وَادِعَةَ (سَاكِتَة هَادِمَة) لا 
توي أَحََا مِنْهُمْء salt ght Us‏ وَُضْفِيهمٌ الْودَادَ (تُخْلِصٌ في حُبَّهِمْ).» 


11 


waked! الفضل‎ 


٤ 2‏ ا ای 


قصة آبي تولپ 


z > 


° 


دَهمَانَ 


7 
$ 


(۱) حد 


2 


2 ° 


ا تفش «أبي زياد لِمَا سَمِعَ» وَاطْمَأَنَّ بَالَهُ 5 4s GSS Las GLU GS Yi‏ 
نم قال لي و قَدْ شَاعت الْبَهْحَةُ في ab‏ وَلاحَتِ السَعَادَۃ سس 


6١ 


8 


موم 


Saf,‏ وَعَدْتَنِي بے یا ah‏ سَوَادَة _ ند تحدّثيني Las‏ فص عَلَيْك صاحيك ددَهمَان من 


آخبار آخیتا «آبي تولپ». Saks ally‏ وغدك لتق خَيْرَ الِيرّ عاجْه». 

انشا وا تقر عَلَى «أبي زیاد» 22 «أبي تولپ» ورخلاته الْمُعْحِبَة. 
ات 
() تشه آبي تولب 


کے و 


حَدَتّني «دَهمَانْ» Of‏ «أبي تولپ» انه ال د(نشات — 


5 
0 
\ 
\ 
\ 
1 
1س‎ 
5 
no 


pe 

fe 

\ 

۳۰ 0 
7 

۰ .سا 

ee 
1 
- 
7 
جع‎ 
, Ge 


oti) لو‎ 7 sich وهي ف( ولط كن‎ Lie 
oe Bs Baas غفرها. کان ا کف فر وة سَمِيئة‎ be & الان‎ 


من الدّجَاج. وَكَدْ جَمَعَتْ بن الزّرَاعة اسار RA}‏ تَسْتَخْرجٌ حامن cal‏ بَكَرَتَهَا ‏ 
الْجُبْنَ وَالْقَشْدَةَ وَمِنْ حَدِيقَتِهَا الْخْهَرَ وَالْقَاكِهَةَ وَمِنْ دَجَاجِهَا AN‏ 


في الْإِضطَبْلٍ 


(؟) بَدْءٌ الْكَرَاهِيَة 


BS 9 > 


وَكَانَتَ ahs‏ عزيدَ» (وَالْعَرِيدُ مَعْنَاهُ: : الْحَيّةُ) تَضَعْ كُلَّ طائفة من هَذا - ق مشنة آق 

e‏ ا و لے 
fst‏ — بْقَلَ جِسّهمهًا السّمين. كُمَّ تَأْمُرْنِي SUL‏ إلى الشوق — 585 Lis JE‏ 
رت - نب ار نأ ع ب یز لقي 


(ssi sal 3 ۳‏ فلا ۳ SI) as‏ جقذا (gil‏ یط منها. 


2 


(4) تَتِيجَةٌ الْقَسْوَةِ 
وف ele Je Stes‏ تَقََنَ في مُعَاكُمَتِهه فَحَادَ عن المَّرَاطٍ السّوي (الطّريق 


ai al) Gd Sb aly الْمُسْتقيم).‎ 


و 
> 


فَعَمَدْتٌ (قَصَدْتٌ) أَنْ آ> عرخ پا (میل پا من جاب ال جافي) pg Bis‏ وهي 
تَحَاولُ بِعَصَامًا ذأ ن مُضْلِحَ ما فد من SGI LE ag Al‏ - على تلى الضَّرْبٍ - إِلَّا عِنَادًا 


of‏ 2 وهو 2ع 


Saal SS ahs seh‏ ولا أَنْقاد ها نی بَعْض الْأَحْيّان. 


يُقَصُرْ) في و يَقَتِه وّتنغی aoc‏ ۲ ه. وَكَذَلِكَ اٹ 


وحرانا؛ 
Jaa dacs (0)‏ 


5 و 


را دام عزبدہ: تِلكَ SGU‏ النصَفْ - إِلَ قشوتها - شديدة التّقتير SG (SGN)‏ 
تخطيني منّ الْغِدَاء إل وا ما ما يُِيمْ أؤيي (يُزِيلٌ تَعَبِي)) م ps‏ تھا في سَعَة من الرْرّق» 
aids‏ (لین) ۰ مق الْعَيْش. فَتَرَبَصْتْ (انْتَظَرْتٌ) يها بها الدَّوَاينَ £52555 (تَهَيَتُ للوتوب) 
رَعْبَةَ في الانتقام. 


۶ 


\ 


پوس ا راو کر اف لق ھی ھی او ie‏ ا ہو یه ييه 

وذات یوم» نسیت آن تسقيني وتطعمني» SS‏ ل ی ی 
ا 70 ر : 

لحك یہ a ees‏ وليه 


a 
\ 


الْفَصْلٌ السَايِس 


5 تھے ںا کس ee‏ بر 8 یت 8 2 و 2 2 ۶ ه ر مور 7 
وَلَمْ أَكَدْ أَنْتَهَى ٠‏ من الْكرُنبَة الأخيرّة حَتَّى عَادَتْ رام عزْيد» فلا زا ما حل بها من 
oe 8S‏ ےکا 1 2 و 9 


الحشارة :صرحت ول JU! SIG YES Gls‏ لقَرب) بر بباتاها (والزباتی: قَزْنْ 


الْعَقَرَب) وَأَمْرَعَتُ AE‏ عربد» إلي تتوغذني ٠ Salt‏ وَنَنَذِرْنِي igi‏ 


tke (1)‏ اللّئِيم 


weer °‏ مر ع كمقر وا وا Bo.‏ یک ا مو مو کے وی ا ACN‏ 
SSNs‏ حيرني Sls‏ حين رایتها alae‏ علي بعصا غلیظة. وهي تنهال (تتابع) 
we -‏ ی SR E E‏ ا ار کد MV eae‏ ۹ 
علي ضرا وشت وََقَسِمْ لتقلني جَرَاَ مَا E (85) pS] Ge SASH‏ 


وه 


السبّاب والشتاتم وَعبَازات oS YESH‏ جِذْبي الْأَقرَبِينَ وَالْأَبْعَدِينَ ‏ مَا لَمْ يَكُنْ 
JG LE J asst‏ 


مر ه وو 


RAE‏ - حینتذ ‏ كَلَامَا تة من صییق als!‏ 948 السَيّدَةء اسمه: «هشام» 
وَهُىَ طَالِبٌ مِنْ أَذْكيَاءِ الطّلّاب. SM Sy 2 Gy gush Sly‏ مِنْ as‏ نا ال 
لا في خياتي. وگان ba Led UNE gf Luthu hs‏ کتاب الْمَحْفُوظَاتِء 
dig Ghasy Ge Gig; As arg Gass dials‏ وَهُوَ و و «الْمُتَتَبّي»: Hess ac‏ 
الائس وَشْعَرَاتِهِمُ الْمُحِيدِينَ: 


woe 


S113,‏ نْتَ أَكْرَمْتَ الگريم Ah‏ ۳ئ é‏ أَكْرَمْتَ all‏ مود 


(۷) ثْمَنَ الجْحُودٍ 
Se GLE Ge 135 Sei el‏ نَفبِيء وَالِانْتِقَامِ من Wi aye eh‏ أَلْحَقَتْهُ منّ Gil, Bll‏ 
جنسي. ورفشتها رفسة قَدَْتْ بھا إل 7 بها في Sah Gras) Ge seas‏ 


aT as als ae ea وقَاقًا.‎ 2155 136 G5 مثْهَا بَعْدَ ذَلِكَ.‎ 


تْقَدَّمَ يي طَعَامي وَشَرَابِيء لَظَلِلْت لَهَا - ما حَيِيتٌ - عَبْدَا شَكُورًا. 


١م‎ 


te 


15 


۳۲ 
52 


۱ 
۲۳ 
0 
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(6) في المحفة 


وَاشْتَكَلَ مَنْ في 5 بإسْعَافٍ shall Ladd lily uae fly‏ وَمَا oS) Sh‏ 
Ga Ss‏ الدّارَ فَاسْتَقَبلَنِي أَبْنَاوَُا وَرَوْجُهَا مَدْهُوشِينَ. وَتَسَاءَنُوا تمّا Soi‏ يِصَاحِبَتِي 
E355 BSS‏ بغترها. وَانْقَسَمَتْ آرَاؤهُمٌ ‏ في آمري - وَاختلَفث! 

Jab ts‏ رآقا صاجبتي يف اي پزقی لها من للم والضفف. و قذ خملت ف 
مَحَقَةِ (وَالْمَحَفَة: 2832 لِلنَّسَاءِ كالْهَْدج ! إا أَنَهَا لا فيه لَهَا). Loans‏ أُوْلَادَهَا يَتَوَدُونَنِي 
بالفتل. وَكَانَ أَبُوهُمْ ول لَهُمْ: , «عَاقيُوهُ گمَا تَشَاؤُونَ. وکن احْدَّرُوا أَنْ تَقتلُوة. WW‏ 
٦‏ 2ھ فاندة).» 


GH 3 (4) 


28153 الْحَرْمّ ١‏ في الفزار. hy Lg‏ أَعْدُ و (أخري) - جُهْدَ طاقتي ظ۰ 
‘pli‏ فا اطا J!‏ السَلمَة. وأمنث قرف یه وَاصَلْتْ As jal‏ 
غت اخ فت جَدْوَلٌ صَافٍ مِنَ الْمَاءِ Sits‏ من [Ble J Sky SH Gals‏ 


ail‏ ا (SII‏ فم سفت أَجْقَانِي pall‏ حَتى لاح (ظَهَرَ) الْفَجْرُ. 


(۰ بناث وازع 


رق ہی رور ۵۶ ۶ 5و9 ,هی یو چ ze‏ 9 
فشعزث - في هَذِهِ oul‏ - بِالطّمَأَنِيّة بَعْدَ ن آمنث أَذیَة تّك الْأمْرَةِ الْقَاسِيّة الْقُلُوبِ 
۾ یدز بخلدي لم يَْطز پبَالی) آن Gls‏ 3 اقتّفتني (تَتَّعَتنِي) وَاهْنَدَت بِآثَار أقدّامي 
Gis (all sail i‏ (قَصَدئه) فلَمّا سمغث نبَاحَها درک الْخَطَرَ الذي يَدْمَمْنِي 


ث (أَيْطَأتْ وَتَوَقفث) في الْهَرَبٍ. be cli‏ إلى جَذْوَلِ قریپ مِنَ 
Sal 567 ans As ays (222) soa‏ سال للا رع قصاضو ال ening AG‏ 
ناء Alas‏ عزید» وَهُمْ يَتَصَايَحُونَ عَاضْبِينَ ‘ges;‏ أَحَدْهُمْ للکلاپ: ala»‏ سس يَا 


7 


ظ2 کو ees ae‏ ۳ وآخضر نَهُ إيّ لأزوي دِرّتي 


الْفَصْلٌ السَايِس 





)1١(‏ اخْتِلَافُ الظْنُون 


2 
2 5 2 
ر 


تكد (ئبك) ىی — ke‏ - أَنْ أخقاتِم عل لا تال تم (oily 3 ps‏ — 
لا و SR.‏ 4 ا في ر ° 2 oe‏ فق انمره وا es Se oe‏ 6 2 5 
ر82 ° Bi oats‏ ہے ا oe ge Oh‏ ەر ر ٥ oe, ef‏ 4 5 
وَتنكيلهمْ بى. فَخَرَحْتٌ من الْقَنَاة: ثم وَاصَلْتْ السَّيرَ على الشط الآخّر منهًا oak (3s‏ 
of Me 2 ۰7 7 EET‏ کہ عو ابرعم امم م ف o7 ° Zoe‏ ۳ 
مَرْجّا فسيحّاء فيه مَرْعَى خْصِيبٌ حَافل بالبزسيم الشهيّ. وَقَذْ عَدَدْت کنر من سین 


9223 کا کچ رھ ا ہر و 8و کے yp‏ 98 ےگ es ae‏ م عن ۔ و و 
تورّا تزعی فیه. فانتحیت جانیّا منه وأکلت ما شنت حتی - |ذا حل الْمَسَاء - سمعت 


رَجُلّا يُحَدْرُ صاحبه منْ تَرْكِ الثيرانِ في الْعَرَاءِ (في الْحْلاء» ختی لا تتَعَرّض لحْطرٍ الذئاپ 


7 و 
yaw ee ye |‏ وا oe‏ 
التی افتزشت حمَارَ al‏ عريد». 


۷۱ 


وسَمفث الْآخَرَ يَقَولُ لَه: «لَقَدْ عشت عُمْرَا طَويلًا في هَذِهِ Gat‏ فَلَمْ أَسْمَعْ Si‏ 
واج 0 وم ار 9 آنْ آولات «أَمّ عزيد» قَتَلُوهُ ‏ انْتِقَامًا بیع مه - کم اض 


Bb أَخْبَرٌ وَأعْرَفٌ مِنْ کل أَحَدِء‎ - AMET Lad — 88 Stahl Sc a 
يَرَهَاء ولا عَرَفَتَهُ و‎ als الذكات :1 م ر‎ its GSN قد‎ dé JN 1 عزيد»‎ Ap حِمَانَ‎ 
عَرَقَهَا قط.‎ 


)1١(‏ في Jas‏ الْيِرْسِيم 


وَمَكَدَا نِمْتُ في حَقلٍ الْبريسيم الْعَالي وَأَسْلَمْتُ (As‏ للْكَرَى (أَعْمَضْتٌ عَيْنَيّ للتوم). وَقَدْ 


o‏ جک 


a و‎ 


Give ist‏ البزسيم الطُويلَةٌ عَنْ كُلَّ عين. 
Sail alls As L8G Sb bg‏ فَاسْتَيْقَطْتُ - lag‏ كاذ ام و 
اي لا ادي الكَيرَانَ في أَْنَاءِ رَعْيهًا. وَكَانَتِ القَيرَانُ 
ن عزض تفيي لاحم !ال سح 
BSS nnd gall Se Sins Ge Se Js‏ قي تام ابال خر هن شون 


OLN Se 


a 


aK 


Se 


(۱۳) الْعَجُور الْوَادِعَةٌ 


تکام فا ال رشن ان ال EERO (ar CEST eno Fle‏ 
ee‏ لأَخطَارٍ الجوع hag‏ وَالْبَردِ. وَشَعَرْتٌ بِوَحْشّة الْعْزْلَةِء وَسَيَمْتْ الْوَحْدَة SSE‏ 
(اخْتَرْتُ) الدَّمَابَ إِلَ الْقَرَىء وَالتَّعَرْضٍ لاَذِيَة الاس وَمَكَايدِهِمْ Likes legd ssi JE‏ 
ف atu GUI db‏ ا 


a << 


a گر‎ 237 


عَجُورًا جَالِسَةٌ su‏ اما - - وَهِيّ ی تفزل = وق 4 dé 2 8g‏ ناما میم مارا 
42155 وَطِيبٍ التّفس. فَيَمَُمْدُ 285 (Sais)‏ تَحْوَمَاء حَتّی إِذَا | Lat‏ 0 96 


o FE 0 


| Saiklg SSL G Ge واعن نز‎ AGEN i fe ile sgh راس غل کيا‎ 


VY 


الْفَصْلٌ السَايِس 


etsy رها طاتا‎ (GSS) تایه‎ Jia 9 - خاد رات‎ ay 


wih fe‏ (توصيني بالصّير) درست وجهي اه Sal,‏ شاخ جماري «ذكين» وة 
mae‏ إلى estes ae ats Ses ASQ‏ عماليمُد یام al‏ شطع الذهات 
إل سوق الب علدو js‏ اضر وَالْبَيْض “0 وَلَكنَّ رَحْمَةٌ الل وَلْطْفَهُ أذتكاني. 
کو be RG) SNS quill jlesll 13g,‏ 


BAS وإ‎ gle SAAN GST Je Gi cS 


۶ 


بُقيتۀ عنڍي 


)١5(‏ مُدَاعَبَةٌ الْحَفِيدٍ 


SS‏ فخرج من الا یلها عن آمري اب ره 


بِجَلِيّة الآَمْر (بحقيقة بخقیقة لت وک ن الطفل في الشابعة من فلرہ فاشكاذن لتاق 
مُدَاعَبَتِي gai‏ ي) فقالث له: «ِيَظْهَرُ أَنَّهُ حِمَارٌ ودیخ؛ 2 ek‏ لا تَسْتَطِيعٌ الاطمثْنَانَ 
ليه قبل أن تَر » فَاقَتَرَيْتٌ من الط . ولحشث یِدَهُ مُتَفقَا hig‏ — خی اتا 
سَاكنًا لا أَتَحَرٌَ ass‏ زْدَادَ اطْمِقْتَانُ الْجَدّة وَحَفِيدِمَا إي. 


)1١5(‏ السَّنُونَ الْأَرْبَعْ 


ثم sisi oli‏ لِحَفِيدِهًا «عصّام»: «اذّهَب إِلی الشُوق ahs‏ به أَرْجَاءَ الْقَرْيّة (تَوَاحِيَهَا) 
وَييُوتَهَا فَإنْ كَانَ لَه صَاحِبٌ فَسَلَّمَهُ CoH GH! & (as!) as Wo ail)‏ مَاذَا يَكُونْ 
: مِنْ أمْرواء 

قمشی «عصامّ» آمامي وَمَشَيْتْ خَلْقَهُ. كُمّ حَلَا لَهُ الرُخُوبُ. فَلَمْ يَحِدْ مني غَيْرَ 


الْوَدَاعَة. وَطَافَ بي أَنْحَاء الْقَزْیَة وال کل من نا E 4 als‏ يَعْثْرْ لي عَلَى صَاحِبٍ. وَيَقَيتٌ 


2 


عِنْدَهُمْ نَحُوَ سَتَوَاتٍ أَرْبَع. وقد ag Shaw‏ -- کمّا سعدوا د بي - وقنغث من رَادِهمْ 
- في الصَّيْفٍ — Wy‏ یز من القضلاب اي UR‏ لبقز الیل LEAN Ge‏ 
وقشور الْخْضَّرِ. و GAN‏ بِحُفَنِ Has le 5 pal be‏ بَعْدَ خی (وَالْحَفنَةُ: 
لے الكت otha;‏ من 333 S58‏ و وَیفَایا ما بَسْتَعْنون عَنْه منْ قشر الْبَطّاطس 
وَالْكُرَاثِ؛ J] Lag‏ لت من Lil‏ من nee‏ الأَشيّاِ). 


۷۳ 


في الْإِضطَبْلٍ 


Sobel 258 متا مَا أَشْكُوهُ منْ هَذْهِ الْحَيَاةِ الْجَدِيدَةِ إِلَا شَيْءٌ واحذء‎ BS Aly 


ha‏ -- بِسَبّب فَقَرمَا ۔ إِلَ أَنْ ond‏ لِبَعْض الصَّبْيّة aS‏ في مُقَابَلَةِ ما يَدَفَعُونَ 


ها من الْأّجْر. وَلَقَدْ قیث من بَعْضِهمْ شَيْكًا من الاغتات (الْمَمَّقَة وَالْحهْدِ وَالشّدّة) بين 


386 os 


< 


)۱١(‏ الْجِسْر الْمُتَهَدَ هدم 


Gaal Kg‏ لا أنس يَوْمًا اسْتَأجَرَنِي - مَعْ خَمْسَةٍ منْ رفاقي (صحابي) - ستة آولاد. 
هو بنا فی الْحُقَولٍ وَالْمَرَاعي. وان فک ا Zit‏ الصُحَاب» ee‏ تا 


a 


کی ار Kelas‏ (مُتَهَدّمَا) فوقفث ن السَبر حد E‏ (لا (pil: (LEA‏ 
في الْمَاء. فَانْهَالَ عي ذَِكَ الصّبي الْعَبِي cll fe Us (gilts) pains binky‏ 


> We 


7 a 


3 


کہم ۶هر ه ھی و ی رع 4ه ف 


15585 « وَحَاوَلْتُ أنْ ن عبر ُمْ عن الْحَطَر الّذِي يَعْرضُونَ له هفك‎ 6355 ISG al 
Asi يَفَطّنْ‎ Ald وَقَفزث عِدَّةَ مَرات في الْهَوَاءِ.‎ GaN! Je وذیی کے بقوائمي‎ tb 


وه و of‏ 


(Sail) idl يَفْهَمُوا تحني - لِعَبَاوَتِهِمْ - مَا كُدْتْ‎ aly dal شَيْءٍ مما‎ JJ adie 


- و o0‏ 
(۱۷) نجاة الغريق 
le 09g a‏ جو ےم 


fe‏ ادو لم لو أن تکشفوا عفتَم وحم جين 255 Gab Jib olin‏ مهم 


اسَمهُ «الْوَّكْوَاكُ» لِيَجْتَارَ Jas 3S as pel‏ ختی هَوَى (سَقَطٌ) به إِلَ الْمَاءِ. فَسَبَحَ 
زكلم) الحفاة Ss‏ تلم الشاطرة وأفرّفت الصَّبي عَلَى الْعَرَق. NH Eling‏ مَدْعُورِينَ 


coe‏ وَحَاوَلُوا إِنْقَادَ «الْوَحْوَاك» جَاهِدِينَ. وگان مت مو ابْنْ صیّاد - يحمل 
مَعَهُ - لِحُسْن (3s ls Asi) fe BUTE asl SY hn 458 — bai‏ — 
a,‏ - لي بن لوو کت يوق ل يل وحشيت أن تحزكوا عق 


Jl I ssl, Kits | 25385 ail ently (Gs AG ns) Agi 


VE 


الْفَصْلٌ السَايِس 





00 ٣ ذَلِكَ الجسر الب‎ ere ene 


(يَتَحَبّيُونَ) إي. مُعْتَذِرِينَ عَنْ فَرْطٍ جَهَالَتِهِمْ (شدّة (agles‏ ذلك عَهّد E‏ لا آنساه. 
te JI (UE K Ue) ale JE i 56 5%‏ عَؤْدَةء كما تَمُّ الأخلام. 


ali! أَبْعَضْ‎ )15( 


SIS‏ وال الطفل: «عصّام» جُنْدِياء فَلَمَا عَادَ إِلَ as‏ كن أن که متس رون 
الكيف إل س2ت فلا ےیک سل تس ا رکا ساس لصا 
يُدْهِقَنِي JE leds)‏ ما لا آطیق). وَيْكَفني مَا لا أَستطیع. ولا یبای ما نو 4 La)‏ 
يُعْحِزْنِي) منّ الأثقالٍ 

نار فيل ا ا ال اها اين عا من ماك الفثر وشن 


Liss‏ یم لوق بْض sls olf‏ لِأَنّ صَاحِبِي يَترُكُنِي ‏ في اناا = باد 
لكام رمن وقد لگن اع ان وت او مر ای إن كيد كل ها اه 
ses)‏ 


عع 


- في ممقوقه (جُحُودِه) وَنْكْرَانِه os «foes!‏ حَقي عَلَيْهِ — bo ASS‏ 


۳ 


Al 25H JE gate BS Su ود اة الضف وت بت‎ 


° 


7 ee eats deus ان و سوق ۔ لا تک‎ aa 66 ahd 
ad SEL SGN (Ug Laas) GEES 25) Se وَاسعَةٌ في مَكَانِ قَصِي (بَعِيدِ)‎ 


وحاول الرّارغ وَأَوْلَادُهُ واقار rat‏ نْ 198395 إلى مَكَانِي» فَخَابَ رم ه وو ه 


(۲۱) جوا الْأَسْرَةٍ 

وَسَمعْتَهُم يتَحَاوَرُونَ (يتاقشون) في أمري. وَقَدْ (Sb) Gud‏ صاحبي jl‏ ل sips Le!‏ 
Ol gids‏ ن تضیع dings Ge‏ الشوق. فد ٍل مَرْكَبَتِهِ فَرَسَا قویّا يُدْعَى «ذَا الْعْقَالٍِ. 
abla Shins‏ ثم خَرَجْتَ من الحفرة 25855 مَیِمْمُا (قاصدا) الات خی اتا 
(Webs 2538)‏ > فَتْهَقَتْ deb é‏ صوتي. ۳ ع ال مَنْ في الدّاره وفرخوا بخْلاصي من 


Yr one cos gr‏ و 


الشارق» fe lel‏ تهچی فتوتیین وميك یه لذشکره § Gales)‏ الْمَرْرَعَة) يَعُونُ 
إِلى داره. < las (355051): 4 al (jails‏ ره ig) bes‏ فَشَاعَتَ اة (الْقَوَخ) في 


o‏ و2 


a‏ (طوط جیینه) ون کل تفر ی ياج الُشگرة سور 


we 2 


027 سدَادَمَاء حَتّی لا يَيقني‎ SE (Ghali 


V1 


الْفْصل السُادش 


a 


Saat £35 (YY) 


AGN yall ase ALS LAL‏ امام مك اف ot ES Lille‏ - كما فَعَلُوا 


في ار السَابقة - قَلَمْ يَظْفَرُوا من بَحْثْهمْ بطائِ (لَمْ يَحْصّلُوا مِنْهُ علی فایتَة). ین 
صَاحِبِي أَنَنِي لَنْ أَمُودَ إل الدّار - بَعْدَ هَذْهِ 00 - وَقَالَ لِبَنيه زا لاده) وَأَهْلِيهء في 
لَهْحَة الآسف الْحَزِين: Stal Sai,‏ (مَرَبَ) من في الْمَرّة ة JAI‏ - قَتَرَيَضَ به 


قافو رجا و ی 


Seige aaa a GSEs oe Tica ۰ 0 


اللّضّ (انْتَظَرَ بهه وَصَبَرَ عَلَيْه) حَدَ 


کم اد 


لما خَرَجْتُ Ge‏ الْحُفرَةء ظَلِلْتُ أزء عى الْحَشَائدَ ئش في الْمَزْرَعَةِ حَنَّى وَقَعَتْ بارهم 
(أنطائهم) عليه al‏ هشوا إل في هذه al‏ وم بو (لَمْ يَفْرَحُوا). وَبَدَتِ الْحَيْرَة 


dé‏ سی ables‏ م (ظَهَرَتْ على (sas‏ وَخَامَرَهُمْ eT‏ 3 أَمْريء فضاعفوا اف یقت ت7 
و | علي بمراقبتم / حَتٌی لا أَحَايِعَهُمْ بَعْدَ دَلِكَ اليوْم. 


jell EUS (YY) 


ase lS Lali‏ السوق. وَاْتَبَْتُ في الحُْرَِ ‏ عَلى عادتي - قالّني (خوَفني وَفرعني) مَا 
سَمِعْتَهُ منْ صَیْحَاتِ سَیّدِي, وَمِنْ باح له « وَهُىَ يُغْرِيهِ بي» وَيَحْفرُهُ في آتري. وَيُوصيه 
أذ Ses‏ جلّدي (As «goals‏ يُخْرجَنِي مِنّ الْحُفْرَة. EE‏ كَلبَهُ: «ابّنّ وَاذع» يُلَبّي 


e 


هْرَهُ URE Cake LE oi‏ وَتَمْرِيقًا قَلَمْ أَرَبْدًا (لَمْ أَجِدْ مَقَرَا) : من الْخْرُوج. 
)١4(‏ عِقَابُ الْهَارِبٍ 


et Lely 7ئ‎ (sedis 955) Say gi لقني‎ is Jail Bis وَمَا‎ 


alte‏ (غَيْظَهُ) من مني أعَادَني إلى الرّريبة. و ah‏ - مُنْذْ ذَلِكَ الَيَوْم اط 
AL‏ يَحْقد)ء فَتَمَادَى (اسْتَمَرٌ) في إِهَانَتِي (إذلابي) وَتخقيري والاژزاء بي 


VV 


۶2 
bo 


۱ 
۲۳ 
0 
۱ 


salt 3 31544 (Yo) 


2 ۶ ور ه و 


لَمْ يَزدنِي بشو إلا تَمَادِيًا في الْعِنَادٍ وَالْمَيْظ. Stas‏ أمْرِي لی الالْتقام, امت 
é Agile Sai‏ عَيْهَهُمْ (لأَكدََنَّ US wo ARLE he Ye Ya US (ASS‏ 


۳ رد س ند ذلك‎ al (fe Soils US ALLAN pelle CALS) َشقزني بهم‎ 
E إل اتهزتها وانرغث ی ات‎ (eels) hee Sl (2,38) Gs Lass 


7 
ەه گن را 


وتجاچها: رفس خزانها زعاجها K stil‏ 35 نکر و ا AS‏ ضَجِرُوا 


of 2-27 ۵ 


ي“ وينسوا هن اصلاحي. ali‏ يَجِدُوا وسيل للخلاص من شروري إلا أن يَبيعونِي» 
وَيَشْتّرُوا بِتَمَنِي حِمَارًا آحْرَ. 


tut Eds (1)‏ الْجَدِيدٍ 


vere 


5a) 5 Sha‏ أَحْسَنُوا مُعَامَكتِيء وَضَاعَقُوا الْعِنَايَةَ بأمْريء فَمَتَحُونِي من الرّاد (الطعام) 
أ َأَرَاحُونِي من عَنَاءِ الْعمَلِء ی یضمنوا نا گذب؟ doe‏ ببيشوقتي. est iy‏ 


ره 
S oF og‏ و ر ه 


آن و" oe)‏ قوتي Shas‏ بعد د هرّال ٠‏ وقویت ۳۹ ضعف. فككففت عن 
وکا لت اس a‏ جس مارک و ات ققد کاٹ 


كح 


6G! لَكَانَ‎ Ladd : الإِحْسَانُ‎ (550 Shas «إِحْسَانَ»»‎ 68 


وَلقیث عنتها خظوة (- کر ہہ és J‏ في سار 


is 
Ye Gils 4S الالقاب والکتی ال . فاختاوث ی‎ Cel إل وابت آن يبي إل‎ 


oe 


لِتَكَرّمَنِي بهَاء تک هن شَأني» فَصَارَتْ تَدْعُونِي hy‏ تولپ» — lade Si Bs‏ — 


اف 


هي ید Gk, le Sas‏ النّافعُ الْكَرِيمُ: منْ بَنَاتِ «qld»‏ و«زیاد» وَأَبْنَاتَهمَا 


6 
ee 


: 


e 8 


oe 


VA 


الْفْصل السُادش 


(۲۷) یله لحٍَيق 
وَمَرَّتِ iS, So — G8 Glad) Shas AGL: Kus als‏ وَعَطفهًا ‏ ما يَبْهَجْ 
تفيي. 1s Sia fe‏ يكن ق الحسیان ن (مَا لَمْ يَخْطْرْ عَنَى الْبَالِ ا 
ففي aes Ss (hia) 238 Sg! al ots‏ 25.35%( مَدْعُورًاء وَسَمعْتُ صَيْحَاتِ عَالِيَةٌ 
نیع 4446 3 الْقَضَاء ge‏ «الْحَريق. الْحَرِيقَ ٌ6 GES ekg‏ وَنَاوَا ينبَعتان عَلَى 
مسَافة غیر بَعيدة. فتفرَعت وَمَالَنِي )3838( Gi Li‏ تک عَلَيْه. 

SN JI oe ply‏ الَّذِي شَدُونِي به 4 إلى الْمَرْبَط ‏ فَقَرَضْتَهُ ِأَسْنَانِي عَلَى ی 
وحاولّت الْخرُوجٌ sn‏ الْحَظِيرَ )!551( thsi‏ ابا مغلا Be)‏ مُقفلا). Sis — S584‏ 


en - og 


سب sie‏ «إِحسان» . وَتَهِشْتٌ كيف las‏ 3 وَقت الشّدَّة ASKS‏ 3 ساعات st‏ 


۲ 


2 


٦ 


م 


1 


Ai dats (vA) 


(hs Ja 5 SIs Lag‏ الْخَاطرُ 5S‏ كد يا تَفتَحْ بَابَ الْحَظيرَة: gt C355‏ مُنر 
SGI‏ کف ادلی لَهَا ذَلِكَ الصَّنِيعَ S356 Sal ei‏ (خَاطَرَتْ) بتفیها - 


ee 2‏ — 0 حَيَاتَهَا یب « نجیني من lie‏ الخریق. agit Gals‏ 


5 & 


° ر مگان 


)١9(‏ مِنْطَّقَةٌ اهب 


o- ©‏ ان 


أي عَلى الصَّبيِّ - من هول ما تَر ahs‏ = وَكَانَ يَخْذْقَهَا الدَّخَانْ فلم Sol‏ مناضا 
(sie eida Se (585)‏ بِتِيّابِهَاء وَالْقَبْض sally Alle Ye shal‏ قم ما 
ii — sith 3g — 552‏ نْ 35 sails dass bbb 3G‏ 


\ 
\ — 
ی‎ 
© 
\ 
o 
0۱ 


۷۹ 


في الْإِضطَبْلٍ 


Gyo SLA (+)‏ الْحَرِيقٍ 
ands — E351 35 631 bb by‏ الله وَتَيْسِيرِهِ - مِنْطَقَةٌ اللّهَبِء وَوَضَعْتّهَا إِلَ جَانِب 


7 مزا 


جَدْوَلٍ منّ الْمَاء. oc Ais‏ الصَّبيّةُ أَنْ So Saul‏ غمَاناه وَشَكَرَتْ لي مَا أَُسْدَيْتُ إِلَيْهَا من 
خیم زعا قاض Ge be‏ وتا ود لَوْ أَسْتَطِيعٌ ANSI‏ فَأُصُوعٌ لَهَا - ما هي 


of‏ فو 


له مق لثناء والشگر - علی ما شلف ال ب منْ Saad Ls BLES aad‏ 


(۲۱) نوم عمیق 


a 


cst) SUBS کل ما تخویه الضیِعَة من دور‎ fe S51 As 4 planks SEs وم‎ 


(281555 


Zc (مُخیفَة‎ deus fi كانت‎ 


ad! تلْبَتْ مإِحْسَانٌ» أنْ مَامَتْ على الْحَفَاوْشُ‎ ali (dist 
Les Seas pil SALLE uth 3855 St مق‎ diay hit م‎ pees ls 
فَاسْقَيْفَظْتُ. وَرَأَيْتُ الصيكات كد هدأث والترانَ‎ ail ضوء‎ a1 As gat Gh 


ےر ° و 


قذ حُمَدث. فتطفتْ حَنَى أَيْقَظْتُ ike‏ قَلَما ات ذَمَيْنَا مَعَا إلى وَالِدَيّْهَاء EE‏ 
Agile‏ ونيا مَا ألم بِهمَا مِنّ الْحْسَارَق وَكَانَا قَنْ بسا من عَوْدَتھَا Legal‏ وحسیاها 
Keb 3085‏ للثان. 


(؟؟) خَرَابٌ الضيْعةٍ 
وَكَانَتْ did Git ois‏ الجسم تَنْتَابُهَا الَمْرَاضُ - بَْنَ حِين وَآخَرَ ‏ وَقَدْ أَسْلَمَهَا 


کے 


الْحَهْدُ (شدّة التعب) إلى الَحْمی: فاشتكل هلا 00 وَكَرّرُوا الْعَوْدَةَ le‏ ِل الْمَدِينَة 
لِيُشْرفٌ الْقَطِبَّاءُ علی فتاتهم. وَیعْتوا بشفانها. وَأَقَفَرَ ث (حلَتَ) الحا ن اكه 


وسوا ايء فلم أذ لي ف عبر sali — HUI‏ حَنَّى لا أَِْكَ عطَشًا وَجُوتا. وَهَكَذَا 
مَرَتْ بي ذَكُرَيَاتٌ كثيرة مُتَعَاقبَة بَعْضْهَا مُؤْلِم بَغيضء وَبَعْضُهَا سَارٌ بهد 


الْفَضصْلٌ السَايِس 


pod مُبَارَاةٌ‎ )۳۳( 





یو ایی ی گر وس te ey‏ عد ای 8ای و ع وه تقاف ہب وس ا م Bio‏ 

ad Leg‏ لا GL ass Gall‏ في بَعْض القرّى. فقد اشترکت في JE Yale‏ مَن 
می و ہے و ou‏ ہے Oe |S eu 2 - ۲ ee bk oak‏ گر # o‏ 
bo Gud DAS‏ الحَمیر عَنْ سِٹة عَشر. وَسَبَقَٹھا جَميعمَاء حَتی -- إِذَا فَارَبْتٌ خر الشوط 
ا Fs a.‏ ۳ ا وو کک ہی wee ee eee.‏ ره ری اكه 4و و 
اسرع إل gine Gu pi Glen‏ فنفسٌ علي ذَلِكَ (حَسَدَنِيء وَلَمَ يَرَنِي آهلا لَهْ). وَغاظه 


ما كدت أَظفَرُ به من شرف السَّقء فعض ذَيِْي عضه گادث تذجلني (ثنسيني). ولكنني 
o ٤ 2‏ عد الا 


ہع Fo Molo yok‏ مر وه ه قومي م9 ی و مه دی 
- علی فرط ما احسسته من الم -- ضاعغفت من سرعتي ختی سبقت کل منافس تصدی 


els 2 شجا‎ )۳۵( 


ہے 


ورأیْث — oS Gil — a SI‏ یُطَاردان وَلَدَا من أَبْنَاءِ الجيرَان» وَهُوَ یُحَاول أذ 
یملق شجرة قريبة منه لیْنجو من أَذَاهْمَا. فعضضت أَكُيْرَهُمَا مضة أَوَشْكت أنْ تودی به 
اق 62 ره ۳ 8 4 oe‏ و و ۶و E:‏ ا ow‏ 
(گادّت تَهُلکَه). ورأیث الثانی برع إلى الطفل. فیِجِرهُ بأشتانه من ثیّابه. وََانّ الطفل 





۳ 
)و‎ 3 De of s 


wat 2‏ ۶ ر مر 8 ت Pig‏ کے نے ° ao‏ 
یحَاول - جیتئذ - آنْ یتملّق الشَجَرَة. فَأَمْسَكْتْ 463 Sheed Shak‏ عن الهَرّب. تم 


2 


ع ع 8 لو on g‏ ہے که ہی و تہ 92و 
عضضتة في وجهه غضة كادَت نقنله. 
: 2ه روف 


فَشَكرَ لي ذَلِكَ الصَّبى مَا أَسْدَیْتٌ إِلَيْهِ منْ جَميل. وَقصّ على إخوانه ما حَدَثَء فَازْدَاد 


ost ce 25, 0 sds‏ ا او 
ابای. وتَعاة نذ ذَلكَ اليوم. 
حبهم اياي» و بي» منذ ذلك لیوم 


۸۲ 


کلمات القصّة 


0 وت 


1 یس هن ا > 10113+ EHRE‏ 
0 0 
hee oe‏ لني لو م TT‏ 

ale‏ مَرَاجَعَتهًا وَاسْتِدْكَارْهَاء مَتَى شاء.» 

4 کر جو RE a‏ م ا 

شخوص المَسْلاة: آشخاص الکومذیا. 

بزح به التَعب: آذاه آذی شدیدا. 

کک ی اک 8 2 8s‏ 

E ل ف دسم بے وج ھا‎ eek ر‎ ets 

ظللنا تمرخ: اشتدٌ فرخنا ونشاطنا حتی جاوزا الَقَدرَ. 

ور رو 8 و 3 <o‏ 

الْجَبَلَ الشامخ: الشدِيدٌ الازتفاع. 

ےھ ل اسم اتج ةم و ل مرگ HS‏ و وید میاه اس 
کرشة: مَعدَتة (والگرش - لذي الخف وَالظلف dljias — Fae JS5‏ المَعدَة للانشان). 


° 
ye 


a 
32,058 3 ا ا اله‎ 
Kgs Sis rol ase 

مَتُلُوا به: صَنَعُوا به منّ السُّوءِ مَا يَلْفتُ النَْظَرَ. 
Big oe‏ ے‫ م 2 ا فا کا َ‫ 


7 
2 


گاسف الْبَّال: سَیٔئ الحَال. 


رس و ی وو ۶4 رواپ 2و 
خیلاوه: ِغجَابهُ بنفسه وکبریاژه. 
ل od ٥‏ ۹ و 92 وو 


اغْتَيَابُهُ 5554 acca Be‏ فان نا وو 
sail 7‏ ي عیید 3 يعيبا 

ا 2 و E‏ و اا 

لكلاليب: خدائد ملتویة الڑایں 

کي مدل 375 0 zed‏ و مه 

لا قبل له به: لا قذرة له علیّه. 


9 ا روم ور رر‎ of 2-۵2 ۵ Ses BAY 
الْمَنَاقَعٌ: جَمْعٌ مُسْتَنْقع: أيْ: مَكَانْ يَلْتّقي فيه الْمَاءُ وَيَكْثْرُ.‎ 


BS Copal GE Gye sp pues ud‏ الْمَعْرفَة. 


۵ مر ہھ 


Ve 


a 00‏ 
2229 4 9 3307 842259 وم رو 
0 2 ۱ 
2‫ 
سنہ کو 


Uk < oF of‏ دروا وه 
لم تسد إلى احَدِ: لم تقدم له. 


فنَاءٌ الدّارِ: السَّاحَةٌ الّتي Agatel‏ 


م 


۰ 


سو O°‏ م مه a 2 OBE‏ 4 
مَصارغم وشیکه: ages abl‏ 4453 
رده و Doo gh. Bb gue‏ 
د ت: جریت واختترت 

2 ga 

مه و Ocoee‏ 2 
لا دنا ن: لا یکفون غن الائثم 
کادح: حاهد نفسّه ف العَمَا 


و 


4 
aR O 


tid‏ عَلَى العذو: يَدْمُونِي إلى شزعة الْجَرْي. 


9 و م وه‎ ho 
وشيب سَوطه: طرفة.‎ 


و نف ہو و ی 2 3 بو 

Cy glo js‏ شعره: بمشطونه. 

{shee P22. Ets 

تَرَيَتْ: تَمَهَلَ وَانتَظرَ. 

7779 پج و ہمہ وه و 
و و کک کم 2 go‏ 

جادَة الاذب: طریقه. 


Ag 


Jy‏ الْفَاسِقٌ: الشَّدِيدُ الظّلام. 
الْوَثْيرُ: اللَيْنُ النّاعم. 


الدَّعَةُ: الْهُدُوءٌ وَالسَكينَةُ. 
0 الْحَالِكُ: ال 01 


% 0 40% ۹ و6 ہے 

Sine‏ | قَنَاهُ الاخاء 

vce‏ 4 یر کک ہج لی کن مد 2 1ه ر بے می 
0 بَالَعْ في الإخسّان إِلَيْهِ وَأَعْدّق عَلَيْهِ صَنَائعَةُ a‏ 


٢ 
3 
۶ 


رِهم: یه ِالْيَدِ تَحَيّبَا إِلَيْهمْ وَاسْتَجْلَابًا لِمَوَدّتِهِمْ 
ثْ َابِلَة الَْرْدِ الْقَارس: تَجَاهْ من شدّته الْمُهْلكة. 


2 
مق رض 


aoe سقمة‎ 


en 
pe 


کے ےج 


تشَعَتَ جلدة: تفرّق bea‏ 

نَسَلَ الصُوفٌ: SSH)‏ وَسَقَط. 

thie fst Go i‏ جَاوَرَ السّنَّ الْمَألُوفَة. 
Gris Ke‏ مَاتَ جوعًا. 


no 


۶و ر 


أَعْمَالٌ جِسَام: فا عة 


ن. 
ole‏ الْجَلَبَةُ: oki‏ الک 
حَالَقَهُ aa‏ 2 07 
بَقِيَتْ جَائْمَةُ: S75 A ils Sash‏ 
الغلاظٌ الْأَكْبَادِ: SLadil‏ الْقَلوب. 


dl Socal) su LE sda 


مَغْلُونٌ عَلَى أَغصَابةُ: سَريعٌ الّْهِيَاج. 


Go fal Ge Je‏ الأفرّاس الْكَريمّة. 


حَاوَلَ إِمَكَانَهُ: Jib‏ جهدَة. 
هه 3 70,8 1 وم و a‏ 
فرط الاغیاء: شدة التک 
ہی و 

“Ee و‎ 9 ae 
النتو عات: رءوس الاخادید.‎ 

9 و و 2 
الأخذود: الشق. 
ل 2 4 20 5 2 
تسلف بها الازض: تسوی بها. 


2 
وداه 


3.855 28415 يُكَدْنُ قوتة. 
في غَدِهِ: في الَيَوْم التالي. 


Ais Gob Ie salad) aye مَا‎ 
صَحْوٌ: سَمَاُهُ صَافيَة لا غَيْمَ فيها.‎ 5a 
tly By gual غَذَنْهُ‎ 

اشْتَمْرَاً دَرّهَا: اسْتَطَابَ Agi‏ 
الدسم: الْكَثيرُ السَّمْن. 

الحافز: Call‏ غَيْرُ الْمَشْقوق. 


الظَّلْفٌ: الْحَافِرُ الْمَشْقَوق. 


A\ 


د كس ف 8 9 3و3 93+ +0 6 06 +۹ 
تملکه العجب: استولت عليه الدهشة. 


$e 


of 5‏ ی وه وم 


أَنْيَابٌ: ade Gli!‏ 
He Re‏ سے کےا کے ق و 8 > 

يَقَضُمٌ الحشائش: یَکسرّها بِأَطْرَافٍِ )64 

2 و و وی و of‏ 

دَمَانَّةَ الخلّق: لِينْ الطبم. 

نَقَاءْ السّرِيرَة: صَفَاءٌ السّرّ الذي يُضْمِرُهُ الإنْسَانْ في نفسه. 


wh, “eee 8 - 6%‏ 0 9 را A peo‏ یں Ht‏ م 
شد ما اختلف القسم: مَا أبِعَدَ نصيبٌ هذا من ذاك. 


و و م 


Alou‏ حِسْمه: انْتِظامُهُ وَاسْتِوَاوُةُ. 
الْغَابِرَةُ: الْقَدِيمَةُ الْمَاضية. 

تَمَوْتُْ: ازْدَادَ حَجُمُ جشمي. 

قَسُرا: كَرْمًا وَاعْتِضَايًا. 

الْوهَادٌ: الْأَرَاضي المتحفضة: 


"لے و م ہی کے و 
مُزَاوَلَقةُ: عَمَلَهُ وَالْقِيَامُ به. 


woh - - -7‏ 
رايته اول وهلة: رایته اول شيء رایته. 


م ف “yor‏ کا fee ime eee So eee eR fe‏ 
اختلس بعض النظرات: اختطفها بسرعة علی غفلة. 


سم 
اام 
ے١‏ 
6 
Cc.‏ 
E.‏ 

be 
امه‎ 
8 


قا و وی یی موب موم هر زره 
کا وھ کم a ee‏ 


AV 


۶ 
tLe 


\ 
0 
0 
۱ 


2 که > 
رَشيق: aaah‏ الْحَرَكة. 


سَيدَةٌ نَصَفٌ: امْرَأَةٌ وَسَطّ بَِنَ الْحدَنَة Baul‏ 
hipaa‏ السّوي: Ge bl‏ الْمُسْتَقِيمُ. 
ad‏ أَوَدَهُ: يُزِيلُ تَعَبَه. 


الْمَحَفَةُ: مَرْكَبٌ لِلنَّمَاءِ كَالْهَوْدَج إِلَّا أَنّهَا لا فَبَهَ ھا۔ 
SI all Snail etal‏ 
اعْتَّسَفَ: سَارَ في الطّريق sha pi fé‏ 


00 ا 


Or 4 
۷ 
3 
Ne 
۲ 
‘en 


4 


رو 70 
ل : ق الى 
— من we‏ 4“ 
2< 


رت ye‏ 
لنفایات: ردیء الاشیاء. 


2 


و اق کر وی وو وک وف 
Gey‏ المَشْقة وَالجَھد وَالشْدة. 
- 700 

وو 


يُرْهِقَهُ: يَحْمِلَهُ على مَا لَا يُطيق. 


هه ے۔ 


مه رو ی وه os‏ ۹ 
يتحاورون: يناقشون. 
0071 


3% هرو و 


۶ % 0 ,07 ۰ 
i‏ االیه: آخبروه. 


AA 


مه رك 07 سور و 

لم يَيَشُوا: لم يَفرّحوا. 

بَدَتْ عَلَى tabla‏ ظَهَرَتْ عَلَى مَرْآهُمْ. 

غَاض الْمَاءٌ: غَارَ قَدَّمَبَ في الأزض. 

gyn Fy ) 91س‎ 

لَأَتَغْصَن عَيْشٌْهَح: لَأکَدرن حَيَاتَهُمْ. 

gre ne pense هله ہہ‎ eo eS vos ao. UR 

لَأشْقيَنْهُمْ بى, كَمَا أَشْقَؤْنِي agile GES sags‏ الشقاءَ گمَا agile‏ علي. 
o‏ 


ره وه و DE RAS‏ ا ا ا Re Ge‏ وی 24 
مَالَمْ يَكْنْ في الْحُسْبَانِ: ما لَمْ يَخْطْرْ على الْبَالِ وَلَمْ يَدْرْ يالظّن. 


4% ا هه و و ا 97 
نفسه علیه: حسده ولم یره اهلا له. 


تس 


هو م ۰ ۶ و سر ه اه روو 
شکت آن تودي به: کات تهلکه. 
ee om ۳‏ 

زعیمه: کفیلة. 

مر 2 وه ۵ و 

تأتةُ: 27 
سس 


2 


it Ag re 
: غضاضة: ز‎ 


وير 9% 059 94 
8% و و 

نقهر: نغلب 

e 2 ره‎ 

تغعیا: ظلما. 

° ۹۹ 3 I 
ں؛ ارب‎ 


۸۹ 


ه قله ہم فد 
عدو: جري 
البثى: امكثى 


۳ میں 
و 3 

sf. 1‏ 
اياهي: افاخر. 
مھ 3 


3 - 9 > 

8 Se 

صصب: صحه. 

7 
۶ے ,2و رز ٩9و‏ 
انکر نله : جهلته 
2 

AS 20 ۱‏ ا وو 

Ls} : إجهاد‎ 


عورَهَا: جَعَلَها عَورَاءَ. 


شَرِةُ: شَدِيدُ الْحِرْص. 


0 + هیقر 
ألفيك: أَلَْاكَ Sol‏ 


رو اه زر رم و 
احلت: ادرّت. 
کی gate‏ % مه م2 8 
لا یفترون: لا بهداون 


وه و و 
يجدي: يفيد 
النزی: الأزرض 
وه رگ اس وہ 
مدیة: سکین. 
و و. و و 
يُسَاورُ: يُغَالِبُ 
َ‫ و موی و 
تکف: یمدیح 


وفر: انر 
الترْفيةُ: التَّخْفِيفُ 


1١ 


3 


0 
0 
۱ 


3 
الضَنّْ: الْبْحْلْ. 


و 2 و 


الَْرَاءً: الحَلَاءُ 


الدَّانِيَة: القريبَةٌ. 
4°93 ° ۵ 
عدں: ازجعن. 


و 


ھا نہیں لے 
الملاذ: ا 


۶ og <o 
اک ۳ 4 ہے‎ 
أزْتادهَا: أسِيرُ فيا‎ 


سس الصّعُودُ فیها. 


۹۲ 


كل 


x \P 


رھ 2 


7 SU, ۰ 

ee دين‎ 
Sy oS 8 
منة.‎ O38 28013 


BUA eee Ses Bees 
3 7 


م ام و و 0 99 
حسد۵: حسمه 
۶ ر act‏ 
اهوی: نزل 
)16.958 اَتفگر۔ 


9 og Ble 
انة: نمرین.‎ 

گی الو ۶و ا 

القمة: راس ost‏ 

+ 0 


امه 

4 1ری = 
تفضى إليه: تخبره 
7 2 


۹۳ 


52 


0 
0 
۱ 


° 


يج لم يك لم بذج 


o 0‏ 
۔ 930% ad‏ ر هوو 
۱ ل قازیته 

رو و میگ و 
یبدو: یظهر. 
a)‏ رم: انتهی. 
a‏ وہ 4 9 
قارس: شديد 


و 


٤ 


مت 


Epa SLs 86‏ 
لا بنی: لا يَكْسَلَ 


40 


3 


0 
0 
۱ 


العتاغ: ال و 
a‏ 7 ما 9 


۰ و 
E Aas;‏ 
هه mre ê‏ ۰ 
as 9 ra‏ 
حسب: : 
ہے 
ورك وہ کچ 9 
: قاصد. 
7 
als‏ و ہن 
دانیتها: قربت منها 


۴+ گے ھی رہ ہا اور 
جعلا يحفد 
4 2 )2 ٥٤ھ‏ 
تمادی: اسنمر 
goa‏ 
‘ گر اه و 
ع٥‏ رك ےہ کے 


5 


كل 


التفتىر: Jail‏ 
سم ۱ 

که و 

حفص: لين 

کر کے نے اذ 2 

تبص: انتظر 

ع ا E‏ 


ذَاتْ الفقار: الْعَقرَبُ 
ور وس ار کے 
زبانی العقرب: قزنها 
nS UGS‏ 

و بو 

إتم: ذنب 

BU as پلا طَّايْلٍ:‎ 
o& .و‎ 


ره م2 وف 9,226 
بدهمه: بغشاه 
0 
تلكا: (LS)‏ وتوقف 


۷ 


52 


۴ 
0 
۱ 


۹۸ 


ns 


